
 
 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา หลกัสูตรปรับปรุง 2569 วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการสื่อสารธุรกิจ หน้า  1/60 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ วิทยาเขตปัตตานี 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา 
วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 
 
ช่ือปริญญาและสาขาวิชา 
ภาษาไทย ช่ือเต็ม ศิลปศาสตรบณัฑิต (ภาษาต่างประเทศศึกษา) 
 ช่ือย่อ ศศ.บ. (ภาษาต่างประเทศศึกษา) 
ภาษาองักฤษ ช่ือเต็ม Bachelor of Arts (Foreign Language Studies) 
 ช่ือย่อ B.A. (Foreign Language Studies) 
 
ปรัชญาของหลักสูตร 

มุ่งผลิตบัณฑิตท่ีสามารถใช้ภาษาต่างประเทศ (ภาษาญี่ ปุ่น ภาษาอาหรับ ภาษาฝรั่งเศส หรือภาษาเยอรมัน) เพ่ือการส่ือสาร 
ประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านภาษาและวฒันธรรม ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการปฏิบตัิงานทางวิชาชีพท่ีเก่ียวขอ้งกบัภาษาต่างประเทศ 
(ภาษาญี่ปุ่น ภาษาอาหรับ ภาษาฝรั่งเศส หรือภาษาเยอรมนั) โดยการจดัการศึกษาตามแนวทางพิพฒันาการนิยม (Progressivism) และการจดั
การศึกษาท่ีมุ่งเน้นผลลพัธ์ (Outcome-Based Education) ท่ียึดหลกัให้ผูเ้รียนเป็นศูนยก์ลางการเรียนรู้  (Student Centered Learning) ผ่าน
กระบวนการแกปั้ญหา การคน้ควา้ดว้ยตนเอง การคิดเชิงวิเคราะห์ สังเคราะห์ และวิจารณ์ รวมทั้งการลงมือปฏิบติัทั้งในและนอกห้องเรียน 
(Active Learning) เพ่ือการพฒันาผูเ้รียนในทุกดา้นทั้งการใช้ชีวิตและการท างาน ให้สามารถปรับตวัได้ตามสถานการณ์ท่ีเปลี่ยนไป อนัจะ
น าไปสู่การเรียนรู้ตลอดชีวิต (Lifelong Learning) มีคุณธรรมจริยธรรม รับผิดชอบตนเองและสังคม 
 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
PLO1 ใชภ้าษาองักฤษในการส่ือสารดว้ยความสามารถเทียบเท่า CEFR ตั้งแต่ระดบั B1 ขึ้นไป 
PLO2 ปรับตวัในการท างานร่วมกบัผูอ้ื่นภายใตว้ฒันธรรมท่ีหลากหลาย 
PLO3 แสดงออกถึงพฤติกรรมท่ีมีคุณธรรม จริยธรรม ความรับผิดชอบต่อสังคม และมีจิตสาธารณะ 
PLO4 ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการสืบคน้ ผลิตเน้ือหา และน าเสนอในการปฏิบติังาน 

วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 
A-MLO1 ส่ือสารภาษาอาหรับในบริบทธุรกิจไดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลกัภาษาอาหรับมาตรฐานและภาษาอาหรับถิ่น 
A-MLO2 ปฏิบตัิงานดา้นการบริการตามบริบทของภาษา วฒันธรรม และขนบธรรมเนียมอาหรับในสถานประกอบการไดส้ าเร็จลลุ่วง
ตามท่ีไดร้ับมอบหมาย (แผนสหกิจศึกษา) 
A-MLO3 ประยุกตค์วามรู้ในศาสตร์การสอนหรือบริหารธุรกิจ/การเป็นผูป้ระกอบการท่ีเก่ียวขอ้งในการปฏิบตัิงานดา้นภาษาและวฒันธรรม
อาหรับ 
 
  
  
 



 
 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา หลกัสูตรปรับปรุง 2569 วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการสื่อสารธุรกิจ หน้า  2/60 

โครงสร้างหลักสูตร 
จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร   

วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 125   หน่วยกิต 
1. หมวดรายวิชาศึกษาทั่วไป  24 หน่วยกิต 

1.1 สาระบังคับศึกษาทั่วไป  จ านวน 18 หน่วยกิต 

    GE1 ภาษาและการส่ือสาร   
  บังคับ 4 หน่วยกิต 

417-100G1 ภาษาองักฤษฟัง-พูด  2((2)-0-4) 
  (English Listening and Speaking) 

417-101G1    ภาษาองักฤษอ่าน-เขียน  2((2)-0-4) 
  (English Reading and Writing) 

    GE2 การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข)   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-201G2A การใชท้รัพยากรสารสนเทศเพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน  2((2)-0-4) 
  (Information Use for Investment Decisions) 

746-101G2A   การคิดเชิงตรรกะอย่างชาญฉลาด (ส าหรับสายศิลปศาสตร์)  2((2)-0-4) 
 (Smart Logical Thinking) 

746-102G2A   คณิต คิด คิด (ส าหรับสายวิทยาศาสตร์)  2((2)-0-4) 
  (Think Thought Math) 

    GE2 การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงระบบ)   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-101G2B การคิดและการตดัสินใจ  2((2)-0-4) 
  (Thinking and Decision Making) 

117-102G2B การพฒันาระบบคิด  2((2)-0-4) 
  (Thinking Systems Development) 
437-101G2B คิดอย่างเฉลียว เขา้ใจอย่างฉลาด  2((2)-0-4) 
  (Smart Thinking and Clever Understanding) 

    GE3 การคิดแบบผู้ประกอบการ   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-202G3    คิดประกอบการ  2((2)-0-4) 
  (Entrepreneurial Thinking) 
763-101G3 คิดแบบสตาร์ทอพั  2((2)-0-4) 
  (Think Like Start-up) 

    GE4 การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล   

  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 
117-203G4 เทคโนโลยีและสารสนเทศในสังคมดิจิทลั  2((2)-0-4) 
 (Information Technology in Digital Society) 
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117-204G4  ปัญญาประดิษฐ์พ้ืนฐานและการใชโ้ปรแกรมประยุกตอ์ย่างง่าย  2((2)-0-4) 
 (Basic Artificial Intelligence and Simple Application Usage) 
723-201G4  ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรคส์ าหรับผูเ้ร่ิมตน้  2((2)-0-4) 
 (Generative AI for Beginner) 
870-101G4    การส่ือสารในยุคดิจิทลัอย่างพลเมืองตื่นรู้  2((2)-0-4) 
 (Active Citizen Communication in Digital Age) 

    GE5 สุขภาวะองค์รวม   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-103G5 สุนทรียศาสตร์เพ่ือสุขภาวะองคร์วม  2((2)-0-4) 
 (Aesthetics for Holistic Well-being) 
264-101G5 การพฒันาศกัยภาพแห่งตน  2((2)-0-4) 
  (Human Potential Development) 
711-103G5 สมดุลแห่งชีวิต  2((2)-0-4) 
 (Life Balance) 
993-101G5 ศาสตร์ชะลอวยัและจดัการความเครียดดว้ยภูมิปัญญาพ้ืนบา้น  2((2)-0-4) 
 (Anti Aging and Stress Management with Folk Wisdom Medicine) 

    GE6 จิตสาธารณะและการพัฒนาท่ียั่งยืน   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-104G6 นวตักรรมสังคมและประโยชน์เพ่ือนมนุษยเ์พ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Social Innovation and Human Benefits for Sustainable Development) 
117-105G6  การพฒันาท่ียัง่ยืนกบัปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง  2((2)-0-4) 
 (Sustainable Development and Sufficient Economy Philosophy) 
117-106G6 ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ  2((2)-0-4) 
 (Citizenship and Public Consciousness) 
196-101G6 ความเป็นพลเมือง  2((2)-0-4) 
 (Citizenship) 

    GE7 การปรับตัวให้เข้ากับพลวัตของโลก   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-107G7    พลวตัของสภาพแวดลอ้มกบัการใชป้ระโยชน์ตามพ้ืนฐาน  2((2)-0-4) 
 ทรัพยากรธรรมชาติ  
 (Environmental Dynamics and Natural Resource-base Utilization) 
117-108G7  ท่องโลกส่ิงแวดลอ้ม  2((2)-0-4) 
 (Oren World Exploration) 
724-104G7  เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่  2((2)-0-4) 
 (Current Issues in Modern Science) 
724-105G7 การบริโภคสีเขียวเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Green Consumptions for Sustainable Development) 
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724-106G7 นวตักรรมลดโลกร้อนเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Fighting Climate Change with Innovation for SDGs) 

  1.2 สาระเลือกศึกษาทั่วไป  จ านวน   6 หน่วยกิต 

    GE8 ด้านภาษา   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-111G8  การพฒันาทกัษะภาษาไทยระดบัมหาวิทยาลยั  2((2)-0-4) 
 (Development of Thai Language Skills for University Student) 
117-112G8  ไฮยา ไฮยา  2((2)-0-4) 
 (Hayya Hayya) 
411-102G8    ภาษาไทย gen Z gen ed  2((2)-0-4) 
 (Thai gen Z gen Ed) 
412-103G8  แฮปป้ี ไชนีส  2((2)-0-4) 
 (Happy Chinese) 
413-104G8  ภาษามลายูสู่อาเซียน  2((2)-0-4) 
 (Malay Language to ASEAN) 
415-105G8  นิฮงโกะเปะระเปะระ   2((2)-0-4) 
 (Nihongo Pera Pera) 
416-106G8 อนันยองฮาเซโย เปิดประตูสู่เกาหลี  2((2)-0-4) 
 (Annyeonghaseyyo - Hello Korea) 
417-107G8 องักฤษพร้อมบวก  2((2)-0-4) 
 (English Plus+) 
418-108G8 บงชูร์ ลา ฟร็องซ ์  2((2)-0-4) 
 (Bonjour la France) 
419-109G8 กู๊ดเทน ทาค  2((2)-0-4) 
 (Guten Tag) 

    GE8 เลือก   
  เลือก 4 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-113G8 อินไซด์เอา้ท ์ฉันเขาเราเธอ  2((2)-0-4) 
 (Living Life from the Inside Out) 
117-114G8    สุขภาวะกายและจิต  2((2)-0-4) 
 (Healthy Body and Mind) 
117-115G8 ชีวิตท่ีดี  2((2)-0-4) 
 (Happy Life) 
117-116G8 ธรรมชาติบาบดัเพ่ือการพฒันาสุขภาวะ  2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy for Improving Well-being) 
117-117G8    ความสัมพนัธ์ระหว่างชีวิตกบัความตาย  2((2)-0-4) 
 (Relationship between Life and Death) 
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125-131G8 ทุนวฒันธรรมสร้างสรรค ์  2((2)-0-4) 
 (Creative Cultural Capital) 
125-162G8 หัตถกรรมสร้างสรรค ์  2((2)-0-4) 
 (Creative Craft) 
125-163G8 มหัศจรรยภ์ูมิปัญญา  2((2)-0-4) 
 (Miracle of Wisdom) 
196-161G8 การเป็นพลเมืองของชุมชนโลกกบัการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Glocal Citizen and SDGs Awareness) 
269-121G8 รู้คิด รู้เท่าทนั  2((2)-0-4) 
  (Values of the Wise and Deliberation) 
400-173G8 โลกเปลี่ยน คนปรับ  2((2)-0-4) 
 (World Changing and Dynamic of Smart People) 
418-172G8 ตะลุยยุโรป  2((2)-0-4) 
 (Europe Discovery) 
437-150G8 ความรัก  2((2)-0-4) 
  (Love) 
437-161G8 ผูน้ าแห่งอนาคตกบัความรับผิดชอบต่อสังคม  2((2)-0-4) 
 (Leadership for Future and Social Responsibility) 
724-153G8 ธรรมชาติบ าบดั  2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy) 
746-132G8 ป้ันผูป้ระกอบการออนไลน์  2((2)-0-4) 
 (Build an Online Entrepreneurship) 
747-121G8 ขอ้เท็จจริงเชิงตวัเลข  2((2)-0-4) 
 (Facts and Figures) 
870-142G8 คอนเทนตค์รีเอเตอร์ และ อินฟูลเอนเซอร์  2((2)-0-4) 
 (Content Creator and Influencer) 
871-131G8 การจดัการธุรกิจดิจิทลัสมยัใหม่  2((2)-0-4) 
 (Modern Digital Business Management) 
993-151G8 การจดัการความเครียด  2((2)-0-4) 
 (Stress Management) 

 
2. หมวดวิชาเฉพาะ   

2.1 กลุ่มวิชาแกน  15     หน่วยกิต 
400-201 ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 1  

(English for Work I) 
3((3)-0-6) 

400-202 ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 2 
(English for Work II) 

3((3)-0-6) 



 
 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา หลกัสูตรปรับปรุง 2569 วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการสื่อสารธุรกิจ หน้า  6/60 

400-203 การส่ือสารระหว่างวฒันธรรมและความเป็นพลเมืองโลก 
(Cross-cultural Communication and Global Citizenship) 

3((3)-0-6) 

400-304 ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 3 
(English for Work III) 

3((3)-0-6) 

400-305 ทกัษะการบริการเชิงพหุภาษาและพหุวฒันธรรม 
(Multilingual and Multicultural Service Skills) 

3((3)-0-6) 

2.2 วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ      80     หน่วยกิต    
-  บงัคบั 50  หน่วยกิต 

414-111 ภาษาอาหรับเบ้ืองตน้   
(General Arabic) 

3((2)-2-5) 

414-112 ภาษาอาหรับ 1   
(Arabic I) 

3((2)-2-5) 

414-121 การเขียนภาษาอาหรับ 1   
(Arabic Writing I) 

3((3)-0-6) 

414-125 สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 1  
(Business Arabic Conversation I) 

2((1)-2-3) 

414-126 สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 2 
(Business Arabic Conversation II) 

2((1)-2-3) 

414-127 การพิมพอ์จัฉริยะภาษาอาหรับ   
(Smart Printing in Arabic) 

2((1)-2-3) 

414-213 ภาษาอาหรับ 2   
(Arabic II) 

3((2)-2-5) 

414-214 หลกัภาษาอาหรับ 1   
(Arabic Grammar I) 

3((3)-0-6) 

414-223 การเขียนภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 1  
(Business Arabic Writing I) 

3((3)-0-6) 

414-229 การอ่านภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 1  
(Business Arabic Reading I) 

2((2)-0-4) 

414-237 สัทศาสตร์ภาษาอาหรับ 
(Arabic Phonetics) 

2((1)-2-3) 

414-315 หลกัภาษาอาหรับ 2  
(Arabic Grammar II) 

3((3)-0-6) 

414-327 การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่นอ่าวเปอร์เซีย 1 
(Listening-Speaking in Arabic Persian Gulf Dialect I) 

2((1)-2-3) 

414-328 การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่นอ่าวเปอร์เซีย 2 
(Listening-Speaking in Arabic Persian Gulf Dialect II) 
 

2((1)-2-3) 
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414-338 ภาษาศาสตร์ภาษาอาหรับเบ้ืองตน้ 
(Introduction to Arabic Linguistics) 

3((3)-0-6) 

414-359 การแปลภาษาอาหรับ-ไทย 
(Arabic-Thai Translation) 

3((3)-0-6) 

414-450 การแปลภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ    
(Business Arabic Translation) 

3((3)-0-6) 

414-462 สหกิจศึกษา   
(Co-operative Education) 

6(0-36-0) 

-  เลือก 30  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวิชาเลือก 1 

  กลุ่มวิชาภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ   เรียนวิชาดงัต่อไปน้ี 21 หน่วยกิต 

414-239 วฒันธรรมอาหรับ 
(Arab Culture) 

3((3)-0-6) 

414-340 ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการโรงแรม 
(Arabic for Tourism and Business Hotel) 

3((3)-0-6) 

414-341 ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการบิน 
(Arabic for Airline Business) 

3((3)-0-6) 

414-342 ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการท่องเท่ียว 
(Arabic for Tourism) 

3((3)-0-6) 

414-443 ภาษาอาหรับเพ่ือการบริการฮจัญแ์ละอุมเราะฮ์ 
(Arabic for Hajj and ‘Umrah Service) 

3((3)-0-6) 

414-344 ภาษาอาหรับเพ่ืองานบริการทางดา้นสุขภาพ 
(Arabic for Health Service) 

3((3)-0-6) 

414-451 การแปลแบบล่าม 
(Interpretation) 

3((3)-0-6) 

 

2) กลุ่มวิชาเลือก 2 

  เลือกรายวิชาในกลุ่มใดกลุ่มหน่ึงจาก 4 กลุ่ม โดยรวมหน่วยกิตไม่นอ้ยกว่า 9 หน่วยกิต 

กลุ่มวิชาภาษาอาหรับ  
414-220 การอ่านภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 2                                         

(Business Arabic Reading II) 
2((2)-0-4) 

414-446 ภาษาอาหรับส าหรับงานนวดแผนไทย และสปา 
(Arabic for Thai Traditional Massage and Spa) 

3((2)-2-5) 

414-447 ภาษาอาหรับในส่ือมวลชน  
(Arabic in Mass Media) 

3((3)-0-6) 
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414-448 การสอนภาษาอาหรับ                                                 
(Arabic Teaching) 

2((1)-2-3) 

414-001 ชุดวิชาภาษาอาหรับส าหรับงานพยาบาล  
(Module: Arabic for Nursing) 

3((1)-4-4) 

   
กลุ่มวิชาบริหารธุรกิจ  

441-101 ความเป็นผูป้ระกอบการและความสามารถทางนวตักรรม  
(Entrepreneurship and Innovativeness) 

3((3)-0-6) 

441-201 การจดัการทรัพยากรมนุษย ์  
(Human Resource Management) 

3((3)-0-6) 

441-203 นวตักรรมทางการตลาดสมยัใหม่  
(Innovation in Modern Marketing) 

3((3)-0-6) 

441-252 แผนธุรกิจเพ่ือการเติบโตท่ียัง่ยืน                                          
(Business Plan for Sustainable Growth) 

3((3)-0-6) 

441-262 การตลาดดิจิทลัส าหรับผูป้ระกอบการ                                   
(Digital Marketing for Entrepreneurs) 

3((2)-2-5) 

   
กลุ่มวิชาเทคโนโลยีดิจิทัลและการวิเคราะห์ข้อมูล  

421-252 การวิเคราะหส่ื์อสังคมออนไลน ์
(Social Media Analytics) 

   3((2)-2-5) 

421-253 ทกัษะการรู้ปัญญาประดิษฐ์  
(Artificial Intelligence literacy skills) 

3((2)-2-5) 

421-352 การพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน ์   
(Electronic Commerce and Online Marketing) 

3((2)-2-5) 

421-361 เทคโนโลยีดิจิทลัส าหรับองคก์รและธุรกิจ 
(Digital Technology for Organization and Business) 

3((2)-2-5) 

421-362 การเล่าเร่ืองและการออกแบบกราฟิกส าหรับส่ือดิจิทลั  
(Storytelling and Graphic Design for Digital Media) 
 

3((2)-2-5) 

กลุ่มวิชาการสอน 
(หลกัสูตรศึกษาศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาการสอนอิสลามศึกษา) 

 

762-202 วิทยากรการจดัการเรียนรู้  
(Learning Management Science) 

3((2)-2-5) 

762-204 การวดัและประเมินผลการเรียนรู้  
(Learning Measurement and Evaluation) 

3((2)-2-5) 

762-205 นวตักรรมและเทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการศึกษาส าหรับครู 
(Educational Innovation and Digital Technology for Teachers) 

3((2)-2-5) 
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762-317 
 

การเป็นผูป้ระกอบการธุรกิจทางการศึกษา 
(Education Business Entrepreneurship) 

2((1)-2-3) 
 

762-422 ธุรกิจดิจิทลัเพ่ือการศึกษา 
(Digital Business for Education) 

3((3)-0-6) 

   
3. หมวดวิชาเลือกเสรี  6 หน่วยกิต 

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใด ๆ ตามความสนใจ ท่ีเปิดสอนในมหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์ หรือมหาวิทยาลยัอื่น/
สถาบนัอื่น  ทั้งในประเทศและต่างประเทศ โดยความเห็นชอบของหลกัสูตร 
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แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร 
วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 

ปีท่ี 1 

ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป                                14 หน่วยกิต 
1.1 วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ                              12 หน่วยกติ 
417-100G1  ภาษาองักฤษฟัง-พูด       2((2)-0-4) 
 (English Listening and Speaking) 
117-201G2A  การใชท้รัพยากรสารสนเทศ                 2((2)-0-4) 
                   เพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน                                         
 (Information Use for Investment 
                   Decisions) 
763-101G3  คิดแบบสตาร์ทอพั 2((2)-0-4) 
 (Think Like Start-up) 
117-203G4  เทคโนโลยีและสารสนเทศใน 2((2)-0-4) 
 สังคมดิจิทลั    
 (Technology and Information in  
                 Digital Society) 
117-103G5  สุนทรียศาสตร์เพ่ือสุขภาวะองคร์วม   2((2)-0-4)              
 (Aesthetics for Holistic Well-being) 
117-106G6  ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ     2((2)-0-4) 
 (Citizenship and Public Consciousness) 
1.2 วิชาศึกษาทั่วไปเลือก                                 2 หน่วยกติ 
117-111G8  การพฒันาทกัษะภาษาไทยระดบั   2((2)-0-4) 
                 มหาวิทยาลยั                                                    
                 (Development of Thai Language  
                 Skills for University Student) 
2. หมวดวิชาเฉพาะ                                       5 หน่วยกิต 
2.1 วิชาเอกบังคับ                                          5 หน่วยกิต 
414-111  ภาษาอาหรับเบ้ืองตน้                      3((2)-2-5) 
             (General Arabic) 
414-125  สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 1            2((1)-2-3) 
             (Business Arabic Conversation I) 
 

1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป                                10 หน่วยกิต 
1.1 วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ                                6 หน่วยกติ 
417-101G1  ภาษาองักฤษอ่าน-เขียน        2((2)-0-4) 
 (English Reading and Writing) 
117-101G2B  การคิดและการตดัสินใจ 2((2)-0-4) 
 (Thinking and Decision Making) 
724-104G7   เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่   2((2)-0-4) 
                 (Current Issues in Modern Science) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.2 วิชาศึกษาทั่วไปเลือก                                 4 หน่วยกติ 
746-132G8  ป้ันผูป้ระกอบการออนไลน์        2((2)-0-4) 
 (Build an Online Entrepreneurship) 
871-131G8  การจดัการธุรกิจดิจิทลัสมยัใหม่        2((2)-0-4) 
 (Modern Digital Business Management) 
2. หมวดวิชาเฉพาะ                                     10 หน่วยกิต 
2.1 วิชาเอกบังคับ                                        10 หน่วยกิต 
414-112  ภาษาอาหรับ 1                               3((2)-2-5) 
             (Arabic I) 
414-121  การเขียนภาษาอาหรับ 1                  3((3)-0-6) 
             (Arabic Writing I) 
414-126  สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 2           2((1)-2-3) 
             (Business Arabic Conversation II) 
414-127  การพิมพอ์จัฉริยะภาษาอาหรับ           2((2)-0-4) 
             (Smart Printing in Arabic) 

รวม 19 หน่วยกิต รวม 20 หน่วยกิต 
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ปีท่ี 2 

ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 

1.หมวดวิชาเฉพาะ                                      13 หน่วยกิต 
1.1 วิชาแกน                                                  6 หน่วยกิต 
400-201  ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 1           3((3)-0-6) 
             (English for Work I) 
400-203  การส่ือสารระหว่างวฒันธรรม           3((3)-0-6) 
            และความเป็นพลเมืองโลก 
            (Cross-cultural Communication  
 and Global Citizenship)  
 
1.2 วิชาเอกบังคับ                                         7 หน่วยกิต 
414-213  ภาษาอาหรับ 2                              3((2)-2-5) 
            (Arabic II) 
414-229  การอ่านภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 1          2((2)-0-4) 
             (Business Arabic Reading I) 
414-237  สัทศาสตร์ภาษาอาหรับ                     2((1)-2-3) 
             (Arabic Phonetics)   

1. หมวดวิชาเฉพาะ                                     11 หน่วยกิต 
1.1 วิชาแกน                                                  3 หน่วยกิต 
400-202  ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 2         3((3)-0-6) 
             (English for Work II) 
 
 
 
 
 
1.2 วิชาเอกบังคับ                                         8 หน่วยกิต 
414-214  หลกัภาษาอาหรับ 1                      3((3)-0-6) 
             (Arabic Grammar I) 
414-223  การเขียนภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 1     3((3)-0-6) 
             (Business Arabic Writing I) 
414-239  วฒันธรรมอาหรับ                        2((2)-0-4) 
             (Arab Culture) 
 

2. วิชาเลือกเสรี                                            3 หน่วยกิต 2. วิชาเลือกเสรี                                            3 หน่วยกิต 

รวม 16 หน่วยกิต รวม 14 หน่วยกิต 

 
ปีท่ี 3 

ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
1. หมวดวิชาเฉพาะ                                     23 หน่วยกิต 
1.1 วิชาแกน                                                  6 หน่วยกิต 
400-304  ภาษาองักฤษเพ่ือการท างาน 3       3((3)-0-6) 
             (English for Work III) 
400-305  ทกัษะการบริการเชิงพหุภาษา 3((3)-0-6) 
 และพหุวฒันธรรม                                
              (Multilingual and Multicultural Service Skills) 
1.2 วิชาเอกบังคับ                                      14 หน่วยกิต 
414-315  หลกัภาษาอาหรับ 2                    3((3)-0-6)                        
             (Arabic II) 
 
414-327  การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่น 2((1)-2-3) 
 อ่าวเปอร์เซีย 1    
             (Listening3Speaking in Arabic Persian I) 

1. หมวดวิชาเฉพาะ                                      17 หน่วยกติ 
 
 
 
 
 
 
1.2 วิชาเอกบังคับ                                       11 หน่วยกิต 
414-328  การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่น 2((1)-2-3) 
 อ่าวเปอร์เซีย 2        
             (Listening3Speaking in Arabic Persian Gulf Dialect II) 
414-342  ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการท่องเท่ียว  3((3)-0-6) 
            (Arabic for Tourism) 
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ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
414-338  ภาษาศาสตร์ภาษาอาหรับเบ้ืองตน้       3((3)-0-6) 
             (Introduction to Arabic Linguistics) 
             Gulf Dialect I) 
414-340  ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการโรงแรม      3((3)-0-6) 
            (Arabic for Tourism and Business Hotel) 

414-344  ภาษาอาหรับเพ่ืองานบริการ 3((3)-0-6) 
 ทางดา้นสุขภาพ                         
             (Arabic for Health Service) 
414-359  การแปลภาษาอาหรับ-ไทย             3((3)-0-6) 
             (Arabic-Thai Translation) 

414-341  ภาษาอาหรับเพ่ือธุรกิจการบิน          3((3)-0-6) 
            (Arabic for Airline Business) 

 

1.3 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 1                                  3 หน่วยกิต 
หรือ 
1.4 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 2                                  3 หน่วยกิต 
(โดยเลือกจากกลุ่มวิชาบริหารธุรกิจ หรือวิชาเทคโนโลยดีิจิทลั
และการวิเคราะห์ขอ้มูล หรือวิชาการสอน) 

1.3 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 1                                  6 หน่วยกิต 
หรือ 
1.4 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 2                                  6 หน่วยกิต 
(โดยเลือกจากกลุ่มวิชาบริหารธุรกิจ หรือวิชาเทคโนโลยดีิจิทลั
และการวิเคราะห์ขอ้มูล หรือวิชาการสอน) 

รวม 23 หน่วยกิต รวม 17 หน่วยกิต 

 
ปีท่ี 4 

ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 

1. หมวดวิชาเฉพาะ                                     14 หน่วยกิต 
1.1 วิชาเอกบังคับ                                         9 หน่วยกิต 
414-443  ภาษาอาหรับเพ่ือการบริการฮจัญ ์      3((3)-0-6) 
             และอุมเราะฮ์                             
            (Arabic for Hajj and ‘Umrah Service) 
414-450  การแปลภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ          3((3)-0-6) 
             (Business Arabic Translation) 
414-451  การแปลแบบล่าม                            3((3)-0-6) 
             (Interpretation) 

1. หมวดวิชาเฉพาะ                                       6 หน่วยกิต 
1.1 วิชาเอกบังคับ                                          6 หน่วยกิต 
414-462  สหกิจศึกษา                                    6(0-36-0) 
            (Co-operative Education) 

1.2 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 1                                  5 หน่วยกิต 
หรือ 
1.3 วิชาเอกเลือกกลุ่ม 2                                  5 หน่วยกิต 
(โดยเลือกจากกลุ่มวิชาบริหารธุรกิจ หรือวิชาเทคโนโลยดีิจิทลั
และการวิเคราะห์ขอ้มูล หรือวิชาการสอน) 

 

รวม 14 หน่วยกิต รวม 6 หน่วยกิต 
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ค าอธิบายรายวิชา 
 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา 
วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 
 
ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป (ฉบบัปรับปรุง พ.ศ. 2567) 

GE1 ภาษาและการส่ือสาร 
417-100G1 ภาษาอังกฤษฟัง-พดู 2((2)-0-4) 
 (English Listening and Speaking) 
 การฟังเพ่ือจบัใจความส าคญัและรายละเอียดของเร่ือง การสนทนาภาษาองักฤษในชีวิตประจ าวนั การพูดเล่า
เร่ืองภายใตส้ถานการณ์ท่ีก าหนด 
 Practice of listening for main ideas and details; English conversation in daily life; storytelling in context 

417-101G1 ภาษาอังกฤษอ่าน-เขียน 2((2)-0-4) 
 (English Reading and Writing) 
 การฝึกจบัใจความส าคญัและรายละเอียดของส่ิงท่ีอ่าน การฝึกสรุปความจากส่ิงท่ีอ่าน การใช้ค  าศพัท์และ
ไวยากรณ์ในการอ่านและการเขียนภาษาองักฤษ 
 Practice of finding the main idea and details of a text; making a summary of a text; vocabulary and 
grammar in reading and writing English texts 

GE2A การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข) 
117-201G2A  การใช้ทรัพยากรสารสนเทศเพื่อการตัดสินใจในการลงทุน 2((2)-0-4) 
 (Information Use for Investment Decisions) 
 ความส าคัญ การวิเคราะห์ และการใช้สารสนเทศเพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน ผลตอบแทน ความเส่ียง 
หลกัการพ้ืนฐานในการลงทุนแต่ละประเภท และการวางแผนการเงินจากสารสนเทศอย่างเป็นระบบ  
  Importance, analysis and use of information for investment decisions; returns, risks, and fundamental 
principles in various types of investment; systematic financial planning 

746-101G2A  การคิดเชิงตรรกะอย่างชาญฉลาด (ส าหรับสายศิลปศาสตร์) 2((2)-0-4) 
 (Smart Logical Thinking) 
 หลกัการแก้ปัญหาทางคณิตศาสตร์เบ้ืองตน้ ความรู้ทางคณิตศาสตร์ในการแกโ้จทยปั์ญหาในชีวิตประจ าวนั 
ความรู้ทางคณิตศาสตร์เพ่ือพฒันาคุณภาพชีวิต 
 Basic principles of mathematical problem solving; mathematical knowledge for solving everyday 
problems; mathematical knowledge for improving the quality of life 
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746-102G2A  คณิต คิด คิด (ส าหรับสายวิทยาศาสตร์) 2((2)-0-4) 
 (Think Thought Math) 
 สมการเชิงเส้นกบัปัญหาในชีวิตประจ าวนั อตัรากา้วหน้ากบัปัญหาในชีวิตประจ าวนั อตัราส่วนและร้อยละ
กบัปัญหาในชีวิตประจ าวนั เลขยกก าลงักบัปัญหาในชีวิตประจ าวนั 
 Linear equations, progressive rates, ratios and percentages, and exponential numbers in the context of 
everyday life 

GE2B การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงระบบ) 
117-101G2B การคิดและการตัดสินใจ 2((2)-0-4) 
 (Thinking and Decision Making) 
 หลกัการและกระบวนการคิดของมนุษย ์การคิดเชิงสร้างสรรค ์การวิเคราะห์ขอ้มูลและข่าวสาร ตรรกศาสตร์
และการใช้เหตุผล กระบวนการตัดสินใจ กระบวนการแสวงหาความรู้ การประยุกต์ใช้ทักษะการคิดเพ่ือเข้าใจการ
เปลี่ยนแปลงของระบบสังคมและส่ิงแวดลอ้ม และแกปั้ญหาในชีวิตประจ าวนั 
 Principles and processes of thinking; creative thinking; data and information analysis; logic and reasoning; 
decision making process, search of knowledge; application of thinking skills to understanding changes in social and 
environmental systems as well as to solving everyday life problems 

117-102G2B  การพัฒนาระบบคิด  2((2)-0-4) 
  (Thinking Systems Development) 
 หลกัการและกระบวนการคิดประเภทต่าง ๆ เคร่ืองมือการคิดวิเคราะห์ การประยุกต์หลกัการคิดเชิงระบบ 
การวิเคราะห์เชิงเหตุผลและเลือกใชเ้คร่ืองมือการคิดวิเคราะห์เพ่ือแกปั้ญหาหรือน ามาใชก้บัการท างานไดอ้ย่างเหมาะสม 
 Principles and types of thinking processes; analytical thinking tools; systems thinking application; 
reasoning analysis; selection of appropriate analytical thinking tools for effective problem-solving or application in 
professional contexts 

437-101G2B  คิดอย่างเฉลียว เข้าใจอย่างฉลาด 2((2)-0-4) 
 (Smart Thinking and Clever Understanding) 
 การคิดอย่างมีเหตุผล การคิดเชิงมโนทศัน์ การวิเคราะห์ขั้วความคิด การประเมินสถานการณ์และการ
เปลี่ยนแปลงโลกทศัน์ของคนในสังคม การประยุกตก์ารคิดอย่างมีเหตุผลในชีวิตประจ าวนั 
 Rational thinking; conceptual thinking; analysis of opposing viewpoints; assessment of the situations and 
changes of people’s worldview; application of rational thinking in daily life 

GE3 การคิดแบบผู้ประกอบการ 
117-202G3 คิดประกอบการ 2((2)-0-4) 
 (Entrepreneurial Thinking) 
 การคิดแบบผูป้ระกอบการ การวิเคราะห์สภาพแวดลอ้มท่ีเก่ียวเน่ืองกบัการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจและ
สังคม การวางแผนการประกอบการ การวางแผนการเงินและการลงทุน การก าหนดตวัแบบธุรกิจท่ีสมดุลและยัง่ยืน  
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 Entrepreneurial mindset; analysis of the environment associated with changes in economy and society; 
entrepreneurial process planning; financial and investment planning; determining balanced and sustainable business 
models 

763-101G3 คิดแบบสตาร์ทอัพ 2((2)-0-4) 
 (Think Like Start-up) 
 แนวคิดการประกอบการเบ้ืองตน้ การคิดเชิงนวตักรรม เคร่ืองมือเบ้ืองตน้ในการพฒันาธุรกิจ วิธีคิดการท า
ธุรกิจแบบ start-up วิธีการเร่ิมธุรกิจใหม่ บุคลิกภาพของผูป้ระกอบการ ทกัษะการเขียนแผนธุรกิจเบ้ืองตน้ ทกัษะวิเคราะห์
สภาพแวดลอ้มเบ้ืองตน้ของธุรกิจ ทักษะการท าการตลาดเบ้ืองต้น การวางแผนการด าเนินงานธุรกิจเบ้ืองตน้ ทกัษะการ
น าเสนอแบบบอกเล่าเร่ือง โครงงานการพฒันาธุรกิจขั้นตน้ 
 Basic concepts of entrepreneurship; innovative thinking; basic tools for business development, ways of 
doing business in a start-up; methods of starting a business; entrepreneurial personalities; basic business plan writing 
skills; basic business ecosystem analysis skills; basic marketing skills; basic business planning; storytelling presentation 
skills; prototype development project 

GE4 การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 
117-203G4 เทคโนโลยีและสารสนเทศในสังคมดิจิทัล 2((2)-0-4) 
 (Information Technology in Digital Society) 
 การเลือกใชเ้ครืองมือการใชเ้ทคโนโลยีประเมินสารสนเทศและเลือกใชส้ารสนเทศในชีวิตประจ าวนัและการ
ท างานไดอ้ย่างถูกตอ้ง ถกูกฎหมายและจริยธรรม (ทางเทคโนโลยีสารสนเทศ) 
 Tool selection; use of technology for information assessment; using information in daily life and at work in 
a proper, legal, and ethical manner 

117-204G4 ปัญญาประดิษฐ์พื้นฐานและการใช้โปรแกรมประยุกต์อย่างง่าย 2((2)-0-4) 
 (Basic Artificial Intelligence and Simple Application Usage) 
 สารสนเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศ แนวคิด องคป์ระกอบและประเภทของปัญญาประดิษฐ์  ประโยชน์และ
การประยุกตใ์ชปั้ญญาประดิษฐ์ในชีวิตประจ าวนั กฎหมายและจริยธรรมดา้นการใชปั้ญญาประดิษฐ์   การฝึกปฏบิตัิโดยการใช้
โปรแกรมประยุกตอ์ย่างง่าย 
 Information and communication technology; concepts, components, and types of Artificial Intelligence; 
benefits and application of Artificial Intelligence in daily life; laws and ethics regarding the use of Artificial Intelligence; 
practical training through simple application usage 

723-201G4 ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ส าหรับผู้เร่ิมต้น 2((2)-0-4) 
 (Generative AI for Beginner) 
 ปัญญาประดิษฐ์และปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ เทคโนโลยีพ้ืนฐานในการสร้างปัญญาประดิษฐ์ ประเภทของ
ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ การใช้ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์เป็นตัวช่วยในการสร้างงาน โครงงานขนาดเล็กด้วย
ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค ์จริยธรรมและความเส่ียงในการใชปั้ญญาประดิษฐ์ 
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 Artificial Intelligence (AI) and Generative Artificial Intelligence; Basics Technology for Creating 
Artificial Intelligence; Type of Generative AI; Using Generative AI to Enhance Creative Workflows; Mini Project with 
Generative AI; Ethical and Risks of Artificial Intelligence 

870-101G4 การส่ือสารในยุคดิจิทัลอย่างพลเมืองต่ืนรู้ 2((2)-0-4) 
 (Active Citizen Communication in Digital Age) 
 สังคมและการส่ือสารในยุคดิจิทลั การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศในชีวิตประจ าวนัและผลกระทบ ความปลอดภยั
ทางไซเบอร์ ความผิดปกติของขอ้มูลข่าวสาร การตรวจสอบขอ้เท็จ การผลิตส่ือผ่านแอปพลิเคชนั จริยธรรมและกฎหมายท่ี
เก่ียวขอ้ง 
 Society and communication in digital era; information technology utilization in daily life and its impacts; 
cyber safety; information disorder; fact-checking; media creation through mobile applications; ethics and laws 

GE5 สุขภาวะองค์รวม 
117-103G5  สุนทรียศาสตร์เพื่อสุขภาวะองค์รวม  2((2)-0-4) 
  (Aesthetics for Holistic Well-being) 

สุนทรียศาสตร์ของการด ารงชีวิต การรู้จกัตนเอง การจดัการความเครียด การดูแลสุขภาวะแบบองคร์วม และ
การปรับตวัเพ่ือการอยู่ร่วมกนัท่ามกลางความแตกต่างหลากหลาย 

Aesthetics of living; self-awareness; stress management; holistic health care; adaptation amid diversity 

264-101G5  การพัฒนาศักยภาพแห่งตน   2((2)-0-4) 
(Human Potential Development) 
หลกัการและแนวคิดคิดการรู้จกัตนเองตามหลกัปรัชญา ศาสนาและจิตวิทยา การวิเคราะห์ตนเองเพ่ือคน้พบ

ศกัยภาพแห่งตน การวิเคราะห์ตน้ทุนชีวิต การตั้งเป้าหมายชีวิตท่ีมีความหมาย การจดัการความเครียด ศาสตร์แห่งกายและจิต
เพ่ือการดูแลและพฒันาศกัยภาพแห่งตน การเปลี่ยนแปลงทางบวก การปรับตวั การวางแผนดูแลสุขภาพแบบองคร์วมท่ี
เหมาะสมกบับริบทของตนเอง 

Principles and concepts of self-awareness according to philosophy; religion and psychology;self-analysis 
for the discovery of individual potential; analysis of life assets; meaningful life goals; stress management; body and mind 
for self-care and personal improvement; positive change; adjustment; holistic health planning in accordance with one's 
own context 

711-103G5 สมดุลแห่งชีวิต 2((2)-0-4) 
 (Life Balance) 
 ความหมายของชีวิตและสภาพจิตใจพ้ืนฐาน การรักษาสมดุลของชีวิต การรักษาสมดุลของเวลา การออก
ก าลงักาย การรับประทานอาหาร และดูแลจิตใจเพ่ือสุขภาพชีวิตท่ีดี 
 The meaning of life and basic mental states; maintaining life balance, time management, exercise, dietary 
habits, and caring for one's mental well-being for a healthy life 
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993-101G5 ศาสตร์ชะลอวัยและจัดการความเครียดด้วยภูมิปัญญาพื้นบ้าน 2((2)-0-4) 
 (Anti Aging and Stress Management with Folk Wisdom) 
 แนวคิดของศาสตร์การชะลอวยั และการจัดการความเครียดตามแบบภูมิปัญญาพ้ืนบ้าน หลกัการและการฝึก
ปฏิบตัิการนวดหนา้เพ่ือชะลอวยั การนวดคลายเครียดดว้ยตนเอง การบ าบดัทางศาสตร์พลงังานเรกิ (Reiki) และกายบริหารช่ีกง   
 The concept of anti-aging science and stress management according to folk wisdom; principles and 
practice of anti-aging facial massage; self-massage for stress relief; Reiki energy healing; Qigong exercises 

GE6 จิตสาธารณะและการพัฒนาท่ียั่งยืน 
117-104G6 นวัตกรรมสังคมและประโยชน์เพื่อนมนุษย์เพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Social Innovation and Human Benefits for Sustainable Development) 
 ความหมาย หลักการ แนวคิดความส าคัญ ของนวตักรรมสังคมในการเรียนรู้ปรากฏการณ์ทางสังคม การ
ประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านนวตักรรมสังคมสู่การขบัเคลื่อนและสร้างสรรค์กิจกรรมเพ่ือประโยชน์ของเพ่ือนมนุษยอ์ย่าง
ยัง่ยืน 
 Meaning, principles, concepts, and importance of social innovation in learning social phenomena; 
application of social innovation knowledge to driving and creating activities for the sustainable benefit of humanity 

117-105G6 การพัฒนาท่ียั่งยืนกับปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 2((2)-0-4) 
 (Sustainable Development and Sufficient Economy Philosophy) 
 ความหมาย หลกัการ แนวคิดและความส าคญัของเป้าหมายการพฒันาท่ียัง่ยืน โมเดลเศรษฐกิจบีซีจี ปรัชญา
เศรษฐกิจพอเพียงตามศาสตร์พระราชา การวิเคราะห์และประยุกตใ์ช้หลกัการและแนวคิดในพ้ืนท่ี ระดบับุคคล องคก์รธุรกิจ 
หรือชุมชนเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Meaning, principles, concepts and importance of sustainable development goals; Bio-Circular-Green 
Economy Model; King Bhumibol’ s the philosophy of sufficiency economy; analyzing and applying principles and 
concepts at the personal, organizational, or community levels for sustainable development 

117-106G6 ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ 2((2)-0-4) 
 (Citizenship and Public Consciousness) 
 แนวคิด หลกัการ คุณสมบัติและความส าคญัของความเป็นพลเมืองเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืนภายใต้หลักการ
ประชาธิปไตยในระดบัชุมชน สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม 
ความเท่าเทียมทางสังคม บ าเพญ็ประโยชน์กบัผูอ้ื่นโดยใชห้ลกัการพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Concepts, principles, qualifications and importance of citizenship for sustainable development under 
democratic principles at the community level; global and online society ( virtual society) ; law-abidingness; social 
responsibility; social equality; serving others through the principles of sustainable development 

196-101G6 ความเป็นพลเมือง 2((2)-0-4) 
(Citizenship) 
แนวคิด หลกัการ คุณสมบตัิและความส าคญัของความเป็นพลเมืองภายใตห้ลกัการประชาธิปไตยในระดับ

ชุมชน สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม 
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Concepts, principles, characteristics, and significance of citizenship in a democratic community, global 
and virtual society; law-abidingness; social responsibility 

GE7 การปรับตัวให้เข้ากับพลวัตของโลก 
117-107G7 พลวัตของสภาพแวดล้อมกับการใช้ประโยชน์ตามพื้นฐานทรัพยากรธรรมชาติ 2((2)-0-4) 
 (Environmental Dynamics and Natural Resource-Base Utilization) 
 ระบบนิเวศวิทยาบนบกและความหลากหลายทางชีวภาพ การเปลี่ยนแปลงสภาพแวดล้อมและผลกระทบ 
แนวทางการใช้ทรัพยากรธรรมชาติและการรักษาส่ิงแวดล้อมอย่างยัง่ยืนบนพ้ืนฐานวิทยาศาสตร์ นวตักรรมเทคโนโลยี
สมยัใหม่เพ่ือการรักษธ์รรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม คุณธรรมและจริยธรรมในการใชท้รัพยากรธรรมชาติ 
 Terrestrial ecosystems and biodiversity; environmental changes and their impact; a science-based approach 
to sustainable use of natural resources and environmental protection; modern technology innovations in natural and 
environmental conservation; morals and ethics in the use of natural resources 

117-108G7 ท่องโลกส่ิงแวดล้อม 2((2)-0-4) 
 (Oren World Exploration) 
 สภาวะแวดล้อมรอบตัวเราทั้ง 4 มิติ (ทรัพยากร เทคโนโลยี มลพิษ และเศรษฐสังคม) สถานการณ์การ
เปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้ม ปัญหาและผลกระทบกบัการเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลกในมิติต่าง ๆ เมืองส่ิงแวดลอ้มยัง่ยืน 
การท่องเท่ียวอย่างยัง่ยืน ส่ิงบ่งช้ีทางภูมิศาสตร์ วิถีพหุวฒันธรรมของชุมชน พลวตัสีเขียว เทคนิคและเคร่ืองมือการประเมิน
คุณค่าทางส่ิงแวดลอ้ม การจดัการส่ิงแวดลอ้มเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน การสร้างความตระหนักรู้ต่อพลวตัการเปลี่ยนแปลง
ส่ิงแวดลอ้ม แผนท่ีเดินดิน 
 Four dimensions of the environment around us:  resources, technology, pollution and socio-economics; 
environmental change situations; problems and impact of changes in global dynamics across various dimensions; 
environmentally sustainable city; sustainable tourism; geographical indications;  multicultural way of life in the 
community; green dynamics; techniques and tools for environmental assessment; environmental management for 
sustainable development; raising awareness of the dynamics of environmental change; geo-social mapping 

724-104G7 เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมัยใหม่ 2((2)-0-4) 
 (Current Issues in Modern Science) 
 สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดลอ้มโลกท่ีเก่ียวกับวิทยาศาสตร์สมยัใหม่ สถานการณ์ปัจจุบัน
เก่ียวกบัพลวตัของโลกท่ีมีผลกระทบต่อมนุษย ์ส่ิงมีชีวิต สังคม และส่ิงแวดลอ้มในระดบัทอ้งถิ่น ระดบัภูมิภาค และระดบั
โลก การปรับตัวในการเอาตวัรอดในภาวะภัยพิบัติทางธรรมชาติ  ความตระหนักรู้และการปลูกจิตส านึกให้เข้ากับการ
เปลี่ยนแปลงของสภาพแวดลอ้มโลก ด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวตักรรม พลงังาน และส่ิงแวดลอ้ม การรู้เท่าทนัใน
ประเด็นการเปลี่ยนแปลงของสังคมและโลกผ่านกระแสวิทยาศาสตร์สมัยใหม่ การจัดการปัญหาส่ิงแวดล้อมโดยใช้
วิทยาศาสตร์สมยัใหม่ เพ่ือพฒันาคุณภาพชีวิตของตนเองและส่วนรวมท่ีดีขึ้น สู่การพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Situations of global environmental change related to current science; current issues on global dynamics 
impacting humans, living organisms, society, and the environment at local, regional, and international levels;  adaptation 
to survive natural disasters; promoting awareness and cultivating consciousness in alignment with global environmental 
changes in science, technology, innovation, energy, and the environment; literacy of social and global change issues 
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through modern science; management of environmental problems using modern science to enhance the quality of life for 
oneself and the public towards sustainable development 

724-105G7 การบริโภคสีเขียวเพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Green Consumption for Sustainable Development) 
 สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงทางส่ิงแวดลอ้มในบริบท 4 มิติ (ทรัพยากรธรรมชาติ  เทคโนโลยี มลพิษ และ
เศรษฐสังคม) การเลือกใชผ้ลิตภณัฑท่ี์เป็นมิตรกบัส่ิงแวดลอ้ม การพฒันาท่ียัง่ยืน ความตระหนกัรู้ และจิตส านึกเพ่ือรับมือกบั
การเปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้มโลก การตั้งรับและการปรับตวัให้รู้เท่าทนักบัสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลก 
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศโลก สถานการณ์พลังงานและน ้ า ทรัพยากรทางทะเลและบนบก กรณีศึกษาปัญหา
ส่ิงแวดลอ้มในทอ้งถิ่น เพ่ือลดผลกระทบต่อตนเอง ชุมชน ภูมิภาค และระดบัดบัโลก การสร้างความสมดุลแห่งชีวิตสู่การ
พฒันาท่ียัง่ยืนบนพ้ืนฐานของคุณภาพชีวิตท่ีดี 

Situations of environmental change across four dimensions:  natural resources, technology, pollution and 
socio-economics; choosing environmentally friendly products; sustainable development; awareness and consciousness in 
dealing with global environment changes; readiness and adaptation to stay informed about global dynamics changes; 
global climate change; energy and water situations; marine and terrestrial resources;  case studies of local environmental 
issues for mitigating impacts on individuals, communities, regions, and the global scale; creating a balanced life for 
sustainable development based on a good quality of life 

724-106G7 นวัตกรรมลดโลกร้อนเพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Fighting Climate Change with Innovation for SDGs) 
 สภาพแวดล้อมรอบตัวเรา สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลกและผลกระทบ นวตักรรมสีเขียว 
เทคโนโลยีและนวตักรรมลดโลกร้อน การพฒันาท่ียัง่ยืน การเลือกใชแ้ละออกแบบผลิตภณัฑท่ี์เป็นมิตรกบัส่ิงแวดลอ้ม การ
สร้างมูลค่าเพ่ิมจากวสัดุเหลือท้ิง พลงังานสะอาดและการจดัการ ระเบียบขอ้บงัคบัและกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง การตระหนักรู้ 
และเขา้ใจการเปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้ม 
 The environment around us; situations of global dynamics change and their impact; green innovation; 
technology and innovations for mitigating global warming; sustainable development; choosing and designing 
environmentally friendly products; creating added-value products from waste materials; clean energy and its management; 
related laws and regulations; awareness and understanding of environmental changes  

GE8 ด้านภาษา 
117-111G8 การพัฒนาทักษะภาษาไทยระดับมหาวิทยาลัย 2((2)-0-4) 
 (Development of Thai Language Skills for University Students) 
 การพฒันาสมรรถภาพทางภาษาเพ่ือการส่ือสารในทกัษะ 4 ดา้น ไดแ้ก ่ ทกัษะการฟัง-ดูอย่างมีวิจารณญาณ
และสุนทรียภาพ ทกัษะการพูดในท่ีสาธารณะ ทกัษะการอ่านเพ่ือจบัใจความ สรุปความ แปลความ ตีความ และขยายความ 
ทกัษะการเขียนความเรียงและการใชภ้าษา ภายใตก้ารบูรณาการความรู้ปริบทเชิงวฒันธรรม 
 Enhancement of language proficiency across the four communication skills: critical and aesthetic listening and 
viewing, speaking in public, reading for comprehension, conclusion, translation, interpretation and explanation, and writing 
compositions; Thai language usage with integration of knowledge of culture 
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117-112G8 ไฮยา ไฮยา 2((2)-0-4) 
 (Hayya Hayya) 
 การพัฒนาทักษะทั้ง 4 ด้าน คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอาหรับเพ่ือการส่ือสารใน
ชีวิตประจ าวนั การอ่านออกเสียงภาษาอาหรับ การเรียนรู้สังคมและวฒันธรรมอาหรับ 
 Practice of listening, speaking, reading, and writing skills in Arabic for everyday communication; practice 
of Arabic pronunciation; Arab social and cultural learning 

411-102G8 ภาษาไทย gen Z gen Ed 2((2)-0-4) 
 (Thai gen Z gen Ed) 
 ทกัษะการใช้ภาษาและการส่ือสาร ฟัง พูด อ่าน และเขียน และการน าภาษาไปใช้ประโยชน์ตามบริบทของ
การส่ือสารต่างวฒันธรรม 
 Language and communication skills: listening, speaking, reading and writing; applying language skills in 
the context of intercultural communication 

412-103G8 แฮปป้ี ไชนีส 2((2)-0-4) 
 (Happy Chinese) 
 การฝึกทกัษะดา้นการเขียนตวัอกัษรจีน และการสนทนาพ้ืนฐานผ่านทกัษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน ควบคู่
ไปกบัการเสริมสร้างพฤติกรรมท่ีเหมาะสมในการส่ือสารระหว่างวฒันธรรม 
 Practice of writing Chinese characters; practice of communication in daily life through listening, speaking, 
reading, and writing; appropriate behavior in intercultural communication 

413-104G8 ภาษามลายูสู่อาเซียน 2((2)-0-4) 
 (Malay Language to ASEAN) 
 การพฒันาทกัษะการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษามลายูในระดบัพ้ืนฐาน การอ่านออกเสียง การสะกดค า การเขียน
อกัษรรูมี ศพัทแ์ละส านวนภาษามลายูท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั การเรียนรู้สังคมและวฒันธรรมมลายู 
 Basic listening, speaking, reading and writing skills in Malay; Rumi pronunciation, spelling, and script; 
vocabulary and expressions for daily life topics; Malay social and cultural learning 

415-105G8 นิฮงโกะเปะระเปะระ 2((2)-0-4) 
 (Nihongo Pera Pera) 
 การพฒันาทกัษะทั้ง 4 ดา้นคือการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาญี่ปุ่นเบ้ืองตน้ การเรียนรู้สังคมและ 
วฒันธรรมญี่ปุ่น 
 Basic listening, speaking, reading and writing skills in Japanese; Japanese social and cultural learning 

416-106G8 อันนยองฮาเซโย เปิดประตูสู่เกาหลี 2((2)-0-4) 
 (Annyeonghaseyyo - Hello Korea) 
 การศึกษาทกัษะทั้ง 4 ดา้นคือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน การฝึกออกเสียง การฝึกสร้างประโยค
พ้ืนฐาน การฝึกสนทนาภาษาเกาหลีท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั และการเรียนรู้ด้านสังคมและวฒันธรรมของชาวเกาหลีท่ีใชเ้พ่ือ
การส่ือสาร 
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 Practice of listening, speaking, reading, and writing skills; practice of pronunciation; writing simple 
sentences; daily life conversations in Korean; Korean social and cultural learning for communication 

417-107G8 อังกฤษพร้อมบวก 2((2)-0-4) 
 (English Plus+) 
 ทกัษะการส่ือสารภาษาองักฤษ ฟัง พูด อ่าน เขียน ค าศพัท์และไวยากรณ์ในการสนทนา การอ่าน และการ
เขียนในบริบทต่าง ๆ ท่ีซับซ้อนขึ้น 
 Effective use of English skills in communication; vocabulary and grammar in listening, speaking, reading, 
and writing in context 

418-108G8 บงชูร์ ลา ฟร็องซ์ 2((2)-0-4) 
 (Bonjour la France) 
 การส่ือสารภาษาฝรั่งเศสระดับพ้ืนฐานในหัวข้อท่ีเก่ียวกับชีวิตประจ าวนั และเรียนรู้วฒันธรรมของผูใ้ช้ภาษา
ฝรั่งเศส 
 Communication in basic French on daily life topics and learning the culture of French speakers 

419-109G8 กู๊ดเทน ทาค 2((2)-0-4) 
 (Guten Tag) 
 การส่ือสารภาษาเยอรมนัระดบัพ้ืนฐานในหัวขอ้ท่ีเก่ียวกบัชีวิตประจาวนั และเรียนรู้วฒันธรรมของผูใ้ช้
ภาษาเยอรมนั 
 Communication in basic German on daily life topics and learning the culture of German speakers 

GE8 เลือก 
117-113G8 อินไซด์เอ้าท์ ฉันเขาเราเธอ 2((2)-0-4) 
 (Living Life from the Inside Out) 
 การดูแลสุขภาวะกายและจิตใจ คุณค่าของชีวิตและความเป็นมนุษย ์การรู้จกัตนเองและผูอ้ื่น การมีทศันคติท่ีดี 
การสร้างภูมิคุม้กนัทางสังคม การสร้างความสอดคลอ้งระหว่างตวัตนภายในกบัการกระท าและปฏิสัมพนัธ์กบัโลกภายนอก 
การเขา้ใจความแตกต่าง การอยู่ร่วมกนับนพ้ืนฐานทางจริยธรรม ทกัษะวฒันธรรม การจดัการความขดัแยง้และการไม่ใช้
ความรุนแรงเพ่ือการอยู่ร่วมกนัในสังคม 
 Taking care of physical and mental well-being; value of life and humanity; self-awareness and 
understanding others; cultivating a positive mindset; building social resilience; creating alignment between one’s inner 
self and actions, and interactions in the external world; embracing cultural diversity, coexisting on the basis of ethics; 
cultural competency; conflict management and non-violence for social coexistence 

117-114G8 สุขภาวะกายและจิต 2((2)-0-4) 
 (Healthy Body and Mind) 
 สุขภาวะองค์รวม แนวคิดและทฤษฎีพ้ืนฐาน  การประเมินสุขภาวะกายและจิต ความเครียดและการจดัการ
ความเครียด  การดูแลจิตใจตนเอง  การบริหารจดัการอารมณ์  ทุนจิตวิทยาเชิงบวกและการพฒันา  การวางแผนดูแลสุขภาพ
กายและจิตตามบริบทของผูเ้รียน 
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 Core concepts and theories of holistic health; physical and mental health assessment; stress management; 
psychological self-care; emotional management; positive psychological capital development; holistic self-care planning in 
personal contexts 

117-115G8 ชีวิตท่ีดี 2((2)-0-4) 
 (Happy Life) 
 การเขา้ใจอารมณ์และความเครียด การวิเคราะห์สภาพอารมณ์และจดัการอารมณ์ได้อย่างเหมาะสม ความ
สมบูรณ์ทั้งทางร่างกาย จิตใจ และสังคม การมีสติและความรู้สึกตวั การวางแผนและจดัการตนเองเพ่ือการมีชีวิตท่ีเป็นสุข 
ความสุขของชีวิต การรู้เท่าทนัตนเองและสังคม การเขา้ใจยอมรับและเคารพความแตกต่างหลากหลาย การปรับตวัในการใช้
ชีวิตในสังคมท่ีมีความหลากหลาย 
 Understanding emotions and stress; analyzing emotional states with effective management; physical, 
mental, and social integrity; mindfulness and consciousness; planning and self-management for a happy life; happiness in 
life; self-awareness; social literacy; understanding and respecting diversity; adaptation to social diversity 

117-116G8 ธรรมชาติบ าบัดเพื่อการพัฒนาสุขภาวะ 2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy for Improving Well-being) 
 การเขา้ใจอารมณ์และความเครียด การวิเคราะห์สภาพอารมณ์และจดัการอารมณ์ได้อย่างเหมาะสม การใช้
หลกัและวิธีทางธรรมชาติเพ่ือส่งเสริมสุขภาพและรักษาโรค การดูแลร่างกายและจิตใจตามแนวทางธรรมชาติบ าบดั การ
ด ารงชีวิตอย่างสมดุลกบัธรรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม 
 Understanding emotions and stress; analyzing emotional states with effective management; applying 
natural principles and approaches to enhance well-being and healing; caring for body and mind through natural therapy; 
living in balance with nature and the environment 

117-117G8 ความสัมพันธ์ระหว่างชีวิตกับความตาย 2((2)-0-4) 
 (Relationship between Life and Death) 
 ความสัมพนัธ์ระหว่างชีวิตกบัความตาย ความส าคัญของการเตรียมตวัตายอย่างมีคุณภาพ การเขา้ใจคุณค่า
และความหมายแห่งชีวิต อารมณ์ ความเครียดและการจดัการความเครียด การวางแผนการดูแลสุขภาพกายและจิตของตนเอง 
 Relationship between life and death; importance of preparing for a good death; value and meaning of life; 
emotions; stress and its management; planning for taking care of one’s physical and mental health  

125-131G8 ทุนวัฒนธรรมสร้างสรรค์ 2((2)-0-4) 
 (Creative Cultural Capital) 
 ความหมายของทุนวฒันธรรม แนวคิดทุนวฒันธรรม ทุนวฒันธรรมของผูป้ระกอบการ การประยุกต์ใช้
เทคโนโลยีกบัทุนวฒันธรรม ทุนวฒันธรรมกบัความยัง่ยืน 
 Meaning of cultural capital; cultural capital concepts; cultural capital for entrepreneurs; applying 
technology to cultural capital; cultural capital for sustainability  
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125-162G8 หัตถกรรมสร้างสรรค์ 2((2)-0-4) 
 (Creative Craft) 
 การคิดและการใช้ทกัษะพ้ืนฐานเก่ียวกบัหัตถกรรมท้องถิ่น การผลิตผลงานสร้างสรรค์จากงานภูมิปัญญา
อย่างง่ายท่ีน าไปสู่ภูมิปัญญาท่ียงัยืนของทอ้งถิ่น 
 Thinking and using basic skills for creating local handicrafts; producing creative works from basic wisdom 
that leads to sustainable local wisdom 

125-163G8 มหัศจรรย์ภูมิปัญญา 2((2)-0-4) 
 (Miracle of Wisdom) 
 ความหมายของภูมิปัญญา คุณลกัษณะของภูมิปัญญา ประเภทของภูมิปัญญา หลกัการและแนวคิดของภูมิ
ปัญญา การตระหนกัรู้ถึงคุณค่าของภูมิปัญญาทอ้งถิ่น การประยุกตใ์ชภู้มิปัญญาทอ้งถิ่นในการด าเนินชีวิต 
 Meaning, characteristics, and types of wisdom; principles and concepts of wisdom; awareness of the value 
of local wisdom; application of local wisdom in daily life  

196-161G8 การเป็นพลเมืองของชุมชนโลกกับการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Global Citizenship and SDGs Awareness) 
 การตระหนักรู้ต่อการพฒันาท่ียัง่ยืนในมิติทางสังคม ความร่วมมือเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน ความเป็นพลเมือง
โลก และการรับรู้ต่อการเปลี่ยนแปลงทางสังคมของโลก 
 SDGs awareness in social context; collaboration for sustainable development; global citizenship and 
awareness of global social changes 

269-121G8  รู้คิด รู้เท่าทัน 2((2)-0-4) 
(Values of the Wise and Deliberation) 
ความเจริญกา้วหน้าทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ผลกระทบต่อวิถีชีวิต เศรษฐกิจ สังคม และส่ิงแวดลอ้ม 

เทคนิคการคิดขั้นสูง กระบวนการคิดทางวิทยาศาสตร์ แนวทางการป้องกันและแก้ไขปัญหาท่ีเกิดจากผลกระทบของ
วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 

Advancement in science and technology; impact of science and technology on the way of life, economy, 
society and environment; higher-order thinking techniques; scientific thinking processes; guidelines for preventing and 
solving problems arising from the impact of science and technology  

400-173G8 โลกเปลี่ยน คนปรับ 2((2)-0-4) 
 (World Changing and Dynamics of Smart People) 
 แนวคิดและหลกัการท่ีเก่ียวขอ้งกบัวิถีโลก การพฒันาคนรุ่นใหม่ การจดัการบนพ้ืนฐานการพฒันาท่ียัง่ยืน 
การอนุรักษท์รัพยากรธรรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม 
 Concepts and principles of global ways of living; developing the next generation; sustainable development 
management; natural resource and environmental conservation 
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418-172G8 ตะลุยยุโรป 2((2)-0-4) 
 (Europe Discovery) 
 ความรู้พ้ืนฐานของทวีปยุโรป ด้านสังคม วฒันธรรม เศรษฐกิจ การเมือง และส่ิงแวดลอ้ม การเปลี่ยนแปลง
ของสภาพแวดลอ้มทัว่ไปและส่ิงแวดลอ้มทางธรรมชาติของทวีปยุโรป 
 Introduction to Europe: society, culture, economy, politics, and environment; changes in Europe's overall 
environment and its natural surroundings 

437-150G8  ความรัก 2((2)-0-4) 
(Love) 
แนวคิด ทฤษฎี เร่ืองความรัก ความรักในรูปแบบต่างๆ พฤติกรรมด้านร่างกายและจิตใจท่ีแสดงออกถึงการมี

ความรักอย่างมิตรภาพ ศรัทธาในความรัก ประเด็นปัญหาความผิดหวงัและความรุนแรงอนัเก่ียวขอ้งกบัความรู้สึกมนุษย ์การ
สร้างอตัลกัษณ์ การปรับเปลี่ยนอตัลกัษณ์ ให้เหมาะสมกบับริบทท่ีเปลี่ยนแปลงไป 

Concepts and theories of love; types of love; physical and mental behaviors that express friendly love; 
faith and love; issues of disappointment and violence related to human feelings; identity formation; adjusting identities to 
evolving contexts 

437-161G8 ผู้น าแห่งอนาคตกับความรับผิดชอบต่อสังคม 2((2)-0-4) 
 (Leadership for Future and Social Responsibility) 
 แนวคิดการพฒันาท่ียัง่ยืน หลกัการของผูน้ าแห่งอนาคต บทบาทของปัจเจกบุคคลในสังคมประชาธิปไตย 
การรู้จักตนเอง การมีวินัย การอยู่ร่วมกนัอนัดีและความรับผิดชอบต่อสังคม การท างานจิตอาสาในการขบัเคลื่อนชุมชน 
วฒันธรรมและส่ิงแวดลอ้ม 
 Concepts of sustainable development; principles of future leaders; the role of individuals in a democratic 
society; self-awareness; discipline; peaceful coexistence and social responsibility; voluntary community work; culture and 
the environment 

724-153G8 ธรรมชาติบ าบัด 2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy) 
 หลกัการธรรมชาติบ าบดั ป่าบ าบดั เสียงบ าบดั โยคะ สมุนไพรในชีวิตประจ าวนั ผลิตภณัฑจ์ากธรรมชาติ 
 Principles of natural therapy, forest therapy, sound therapy, yoga, herbs in daily life, and natural products 

746-132G8 ป้ันผู้ประกอบการออนไลน์ 2((2)-0-4) 
 (Creating Online Entrepreneurs) 
 แนวคิดของผูป้ระกอบการ วิสาหกิจเร่ิมตน้ (สตาร์ทอพั) การออกแบบโมเดลธุรกิจด้วยหลกัการ Business 
Model Canvas การร่างแผนธุรกิจด้วยหลกัการ Lean Canvas การน าเข้าสินค้า การจดัท าบญัชีส าหรับผูป้ระกอบการ  การ
ค านวณภาษีส าหรับผูป้ระกอบการ การขายสินคา้ออนไลน์ การวิเคราะห์และวางแผนการเพ่ือพฒันาธุรกิจ 
 Entrepreneurial mindset; startups; Business Model Canvas; Lean Canvas; importing goods; accounting for 
entrepreneurs; tax calculation for entrepreneurs; selling products online; analysis and planning for business development 
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747-121G8 ข้อเท็จจริงเชิงตัวเลข 2((2)-0-4) 
 (Facts and Figures) 
 การตั้งค าถามและการระบุปัญหาจากสถานการณ์ปัจจุบนั การสืบคน้และการรวบรวมขอ้มูล การจดัการกบั
ขอ้มูล การวิเคราะห์ขอ้มูลดว้ยสถิติเบ้ืองตน้ การสรุปผลและการน าเสนอขอ้มูล 
 Formulating questions and identifying issues from current situations; searching and gathering data; 
managing data; analyzing data using basic statistics; summarizing findings and presenting data 

870-142G8 คอนเทนต์ครีเอเตอร์ และ อินฟลูเอนเซอร์ 2((2)-0-4) 
 (Content Creators and Influencers) 
 ความหมาย แนวคิดของคอนเทนต ์ครีเอเตอร์ และ อินฟลูเอนเซอร์ การวิเคราะห์สถานการณ์ปัจจุบนัของการ
ส่ือสารยุคใหม่ การส่ือสารกบักลุ่มเป้าหมาย ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการสร้างสรรค์เน้ือหา เทคนิคการเล่าเร่ือง
เบ้ืองตน้ เทคนิคพ้ืนฐานการผลิตส่ือผ่านแพลตฟอร์มท่ีหลากหลาย ช่องทางในการส่ือสารออนไลน์ กฎหมายและจริยธรรม
ในการใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลั 
 Definition and concepts of content creators and influencers; analysis of current new media communication 
trends; communicating with target groups; application of digital technology to content creation; basic storytelling 
techniques; basic media production techniques through various platforms; online media channels; laws and ethics in 
digital technology utilization 

871-131G8 การจัดการธุรกิจดิจิทัลสมัยใหม่ 2((2)-0-4) 
 (Modern Digital Business Management) 
 รูปแบบธุรกิจและการบริหารจดัการธุรกิจสมยัใหม่ การจดัการธุรกิจดว้ยเทคโนโลยีดิจิทลั การใชเ้ทคโนโลยี
ดิจิทลั รูปแบบพฤติกรรมผูบ้ริโภคยุคสมยัใหม่ การตลาดบนส่ือโซเซียลมีเดีย แพลตฟอร์มและเคร่ืองมือในการท าธุรกิจ
ออนไลน์ ปฏิบตัิการทดลองสร้างรูปแบบธุรกิจดิจิทลั การจดัการลูกคา้สัมพนัธ์ กฎหมายท่ีควรรู้ในการท าธุรกิจดิจิทลั  
 Business models and modern business management; digital technology-based business management; 
digital technology application; modern consumer behavior patterns; social media marketing; online business platforms 
and tools, practice of creating a digital business model; customer relationship management; digital business laws and 
regulations 

993-151G8 การจัดการความเครียด 2((2)-0-4) 
 (Stress Management) 
 แนวคิดและทฤษฎีความเครียด ปัจจัยสาเหตุ ผลกระทบของความเครียดและปัญหาสุขภาพท่ีเกิดจาก
ความเครียด การประเมินความเครียด การประเมินทกัษะการจดัการความเครียด แนวคิดการจดัการความเครียด เทคนิคการ
ผ่อนคลายความเครียด วิธีการจดัการความเครียด หลักศาสนากับการจดัการความเครียด การประยุกต์ใช้วิธีการจัดการ
ความเครียดในสถานการณ์ต่าง ๆ 
 Concepts and theories of stress; factors related to stress; impact of stress and stress-related health 
problems; stress screening; assessment of stress management skills; stress management concepts, stress relief techniques; 
stress management strategies; religion and stress management; application of stress management in various situations 
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ข. หมวดวิชาเฉพาะ 

วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 

414-001  ชุดวิชาภาษาอาหรับส าหรับงานพยาบาล 
             (Module : Arabic for Nursing)                                             5((3)-4-8) 
              การดูแลและให้บริการลูกคา้อาหรับการส่ือสารต่างวฒันธรรม มารยาทและธรรมเนียมปฏิบตัิ ขอ้ห้าม ขอ้ควร
ปฏิบตัิ ศพัทแ์ละส านวนภาษาอาหรับท่ีใช้ในการรักษาพยาบาล เน้นความสามารถในการส่ือสารท่ีเก่ียวกบัการพบแพทยใ์น
คลินิกต่าง ๆ การรับบริการห้องตรวจพิเศษ ห้องจ่ายยาและการรับการรักษาในรูปแบบผูป่้วยนอก ผูป่้วยใน การแก้ปัญหา
เฉพาะหนา้ในการให้บริการ 
              Care and service for Arab customers; intercultural communication; etiquette, restrictions, and precautions; 
Arabic vocabulary and expressions used in medical treatments with emphasis on giving information about meeting 
doctors in different types of clinics, special examination rooms, dispensary services, inpatient and outpatient treatment; 
immediate problem solving 
              ผูเ้รียนสามารถ 
              1. ส่ือสารภาษาอาหรับระดบัตน้ในบริบทการพยาบาลไดอ้ย่างชดัเจนและเหมาะสม (A-MLO1) 
              2. ปรับภาษาและมารยาทการส่ือสารเพ่ือท างานร่วมกบัทีมสุขภาพและครอบครัวผูป่้วยต่างวฒันธรรมได้
อย่างเหมาะสม (PLO2) 
              3. ปฏิบตัิตามจริยธรรมและธรรมเนียมอาหรับท่ีเก่ียวกบัการดูแลผูป่้วย เช่น ความเป็นส่วนตวั การแยกเพศ 
และการขออนุญาต (PLO3) 
              4. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือสืบคน้ค าศพัทก์ารแพทยอ์าหรับและเตรียมส่ืออธิบายผูป่้วยแบบสั้น (PLO4) 
               Students are able to 

              1. communicate in elementary Arabic within nursing contexts clearly and appropriately (A-MLO1) 

              2. adapt language and etiquette to collaborate with healthcare teams and culturally diverse family members 
appropriately (PLO2) 
             3. observe ethics and relevant Arabic cultural norms in patient care, such as privacy, gender separation, 
and consent (PLO3) 
               4. use digital tools to look up Arabic medical terms and prepare brief patient-explanation materials (PLO4) 
  
414-111  ภาษาอาหรับเบ้ืองต้น   
 (General Arabic) 

  3((2)-2-5) 

 อกัษรและเสียงในภาษาอาหรับ การออกเสียงและการเขยีน หลกัการผสมอกัษรประโยคพ้ืนฐานและวิธีการ
เช่ือมประโยค เรียนรู้ค าศพัทป์ระมาณ 500 ค า 
 Different forms of the Arabic alphabet and their sounds; pronunciation and writing of the alphabet; rules 
for letter combinations; basic sentence structures and methods of sentence connection; acquisition of approximately 500 
words 
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 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. จ าแนกและอ่าน–เขียนค าศพัท์ภาษาอาหรับท่ีใช้บ่อยประมาณ 500 ค าได้อย่างถูกตอ้งตามมาตรฐานเสียง
และการเขียน (A-MLO1) 
 2. แยกแยะและเลือกใชรู้ปค า/ค าศพัทท่ี์เหมาะสมกบับริบทส่ือสารระดบัตน้อย่างชดัเจน (A-MLO1) 
 3. ระบุและตีความส านวน/วลีท่ีใช้บ่อยในปฏิสัมพนัธ์ทางธุรกิจระดบัตน้ท่ีถูกตอ้งตามความหมายพ้ืนฐาน 
(A-MLO1) 
 4. อธิบายและเลือกเคร่ืองมือดิจิทัลพ้ืนฐานท่ีเหมาะสม (แป้นพิมพ์อาหรับ แอปฝึกออกเสียง/แฟลชการ์ด 
พจนานุกรมออนไลน์) ส าหรับการสืบคน้และฝึกค าศพัท/์การออกเสียงเบ้ืองตน้ (PLO4) 
 Students are able to 
 1. recognize and read/write approximately 500 high-frequency Arabic words accurately in standard 
orthography and pronunciation (A-MLO1) 
 2. identify and select appropriate word forms and vocabulary for elementary communicative contexts (A-
MLO1) 
 3. recognize and interpret frequently used elementary business-interaction expressions with correct basic 
meaning (A-MLO1) 
 4. describe and select appropriate basic digital tools (Arabic keyboard, pronunciation/flashcard apps, 
online dictionaries) for searching and practicing elementary vocabulary/pronunciation (PLO4) 
 
414-112  ภาษาอาหรับ 1   
 (Arabic I) 

  3((2)-2-5) 

   รายวิชาบงัคบัก่อน: 414-111 ภาษาอาหรับเบ้ืองตน้ หรือ เทียบเท่า หรือไดร้ับอนุญาตจากสาขาวิชา 
  การฝึกทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียน  ศัพท์และส านวนภาษาอาหรับท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั และศึกษา
โครงสร้างภาษาอาหรับในระดบัพ้ืนฐาน เรียนรู้ค  าศพัทป์ระมาณ 1,500 ค  า 
    The prerequisite course: 414-111 Basic Arabic or equivalent, or approved by the department 
  Training in listening, speaking, reading, and writing skills in Arabic, as well as vocabulary and expressions 
used in daily life, and study of the basic structure of the Arabic language. Learning approximately 1,500 words 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เขียนและอ่านค าศพัท์ภาษาอาหรับท่ีใช้บ่อยไม่น้อยกว่า 1 ,500 ค าได้อย่างถูกตอ้งตามมาตรฐานเสียงและ
การเขียน (A-MLO1) 
 2. เลือกใช้ค  าศพัท์และโครงสร้างประโยคพ้ืนฐานได้เหมาะสมกบับริบทการส่ือสารในชีวิตประจ าวนัอย่าง
ชดัเจน (A-MLO1) 
 3. อธิบายและปฏิบตัิตามแนวปฏิบตัิด้านคุณธรรม จริยธรรม และความรับผิดชอบต่อสังคมในการท างาน
กลุ่มและการส่ือสารภาษาอาหรับระดบัตน้ เช่น การใช้ค  าสุภาพ การเคารพความแตกต่าง และการอา้งอิงแหล่งท่ีมาเบ้ืองตน้ 
(PLO3) 
 4. อธิบายและเลือกเคร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐานท่ีเหมาะสม (เช่น แป้นพิมพ์อาหรับ แอปฝึกออกเสียง/แฟลชการ์ด 
พจนานุกรมออนไลน์) ส าหรับการสืบคน้ ฝึก และสรุปน าเสนอค าศพัท/์วลีสั้น ๆ (PLO4) 
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 Students are able to 
 1. write and read at least 1,500 commonly used Arabic words accurately in standard orthography and 
pronunciation (A-MLO1) 
 2. select and use appropriate vocabulary and basic sentence structures for everyday communicative 
contexts at an elementary level (A-MLO1) 
 3. explain and adhere to basic ethical and socially responsible practices in elementary Arabic 
communication and group work, such as using polite forms, respecting differences, and providing basic source 
acknowledgement (PLO3) 
 4. describe and select appropriate basic digital tools (Arabic keyboard, pronunciation/flashcard apps, 
online dictionaries) for searching, practicing, and summarizing/presenting vocabulary and short phrases (PLO4)  
 
414-121  การเขียนภาษาอาหรับ 1  
 (Arabic Writing I)  

  3((3)-0-6) 

 การฝึกเขียนขอ้ความสั้น ๆ ท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั  บนัทึกส่วนตวั บนัทึกประจ าวนัและจดหมายแสดงความ
ยินดีในโอกาสต่าง ๆ ฝึกการใชศ้พัทต์่าง ๆ ในการสร้างประโยคและเรียบเรียงขอ้ความไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม 
 Writing short messages in daily life, diaries, and congratulatory letters for various situations; using 
acquired vocabulary to construct sentences and compose texts correctly, using the vocabularies acquired in class, so as to 
be able to construct sentences and compose texts correctly 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ระบุโครงสร้างขอ้ความสั้ น (จดหมายแสดงความยินดี บนัทึก/บันทึกประจ าวนั ขอ้ความทั่วไป) และรูป
ประโยคพ้ืนฐานท่ีจ าเป็น (A-MLO1) 
 2. เลือกค าและแบบรูปประโยคท่ีเหมาะสม แลว้เรียบเรียงเป็นขอ้ความสั้นท่ีถูกตอ้งตามบริบท (A-MLO1) 
 3. อธิบายและเลือกเคร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐานท่ีเหมาะสมส าหรับการร่าง แก้ไข และจัดรูปแบบขอ้ความสั้ น 
(PLO4) 
 Students are able to 
 1. identify the structure of short texts (congratulatory letters, notes/diaries, everyday messages) and 
essential basic sentence patterns (A-MLO1) 
 2. select appropriate vocabulary and sentence patterns, then compose context-appropriate short texts (A-
MLO1) 
 3. describe and select appropriate basic digital tools for drafting, editing, and formatting short texts (PLO4) 
 
414-125  สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 1  
 (Business Arabic Conversation I) 

  2((1)-2-3) 

   การสนทนาทางธุรกิจ ในหั วข้อต่ าง ๆ เช่น การแนะน าตัว การรับโทรศัพท์  บทสนทนาทางสั งคม  
การอธิบายลกัษณะผลิตภณัฑ ์และบทสนทนาเก่ียวกบัการเดินทางเพ่ือให้สามารถส่ือสารไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม 
   Arabic conversations for business purposes; self-introduction; information services; social communication; 
product description; and travel-related dialogues for accurate and appropriate use of language 
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 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เลอืกและใชค้  าทกัทาย/แนะน าตวั วลีรับโทรศพัท ์รูปแบบถาม–ตอบ และการบรรยายคุณลกัษณะ
ผลิตภณัฑใ์นบทสนทนาธุรกิจระดบัตน้อย่างเหมาะสม (A-MLO1) 
 2. ปฏิบตัิตามมารยาททางธุรกิจและความรับผิดชอบต่อสังคมในการสนทนาระดบัตน้ เช่น การใชค้  าสุภาพ 
การเคารพความแตกต่าง และการส่ือสารอย่างซ่ือสัตย ์(PLO3) 
 3. อธิบายและเลือกเคร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐานท่ีเหมาะสม (พจนานุกรม/ชุดวลีออนไลน์ แอปฝึกออกเสียง 
บนัทึกเสียงหรือโทรศพัท์ผ่านอินเทอร์เน็ต) ส าหรับการสืบคน้และฝึกซ้อมบทสนทนาธุรกิจระดบัตน้ (PLO4) 
 Students are able to 
 1. select and use appropriate greetings/self-introductions, phone-answering phrases, question–response 
patterns, and basic product descriptions in elementary business dialogues (A-MLO1) 
 2. follow basic business etiquette and social responsibility in elementary conversations, such as using 
polite forms, respecting differences, and communicating honestly (PLO3) 
 3. describe and select appropriate basic digital tools (online dictionaries/phrasebanks, pronunciation apps, 
audio recorders or VoIP tools) for searching and practicing elementary business dialogues (PLO4) 
 
414-126  สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 2 

 (Business Arabic Conversation II) 
  2((1)-2-3) 

 รายวิชาบงัคบัก่อน: 414-125 สนทนาภาษาอาหรับธุรกิจ 1  หรือไดร้ับอนุญาตจากสาขาวิชา   
 การสนทนาภาษาอาหรับโดยจ าลองสถานการณ์ทางธุรกิจท่ีหลากหลาย เนน้ทกัษะการฟังและพูดโตต้อบเพ่ือ

ติดต่อธุรกิจ 
 Prerequisite: 414-125 Business Arabic Conversation I or by permission of the Section Arabic conversation 

by simulating a diversity of business situations: emphasis on listening-speaking skills 
  ผูเ้รียนสามารถ 

 1. เลอืกและใชส้ านวน/แบบประโยคมาตรฐานเพ่ือสนทนาธุรกิจระดบัตน้–กลางในบริบท เช่น ร้านคา้ 
ส านกังานผูจ้ดัการ อสังหาริมทรัพย ์และธนาคาร ไดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลกัภาษา (A-MLO1) 

 2. ปฏิบติัตามขั้นตอนการบริการและมารยาททางธุรกิจพ้ืนฐานในการจ าลองสถานการณ์ เช่น การตอ้นรับ 
การรับค าขอ การยืนยนัขอ้มูล และการปิดการสนทนา ให้เหมาะสมกบับริบทภาษาและวฒันธรรมอาหรับ (A-MLO2) 

 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐาน (คลงัวลีออนไลน์ แอปฝึกฟัง–พูด บนัทึกเสียง/วิดีโอ) เพ่ือสืบคน้ ฝึกซอ้ม และ
จดัท าบทสนทนาธุรกิจสั้น ๆ (PLO4) 

 Students are able to 
 1. select and use standard business expressions and sentence patterns to conduct elementary–pre-

intermediate dialogues in contexts such as retail stores, managerial offices, real estate, and banking with linguistic 
accuracy (A-MLO1) 

 2. follow basic service procedures and business etiquette in simulated scenarios—greeting, handling 
requests, confirming information, and closing a conversation—in ways appropriate to Arabic linguistic and cultural norms 
(A-MLO2) 

 3. use basic digital tools (online phrasebanks, listening–speaking practice apps, audio/video recorders) to 
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search, rehearse, and produce short business dialogues (PLO4) 
 
414-127  การพิมพ์อัจฉริยะภาษาอาหรับ 

 (Smart Arabic Typing) 
  2((1)-2-3) 

   อกัษรภาษาอาหรับ การจดัวางน้ิวบนแป้นพิมพ ์การฝึกพิมพค์ า การพิมพส์ระ และประโยคภาษาอาหรับ 
รวมถึงการใชง้านโปรแกรมคอมพิวเตอร์เพ่ือการพิมพภ์าษาอาหรับ 

   The Arabic alphabet, finger placement on the keyboard, practicing typing words, typing vowels, and 
Arabic sentences, as well as using computer software for Arabic typing 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. จ าแนกอกัษรอาหรับ ต าแหน่งวางน้ิว และเลยเ์อาตแ์ป้นพิมพม์าตรฐานไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 2. พิมพค์ า สระ (harakat) และประโยคสั้น ๆ ไดอ้ย่างถูกตอ้งและต่อเน่ืองตามมาตรฐานการเขียน (A-MLO1) 
 3. เลอืกและใชซ้อฟตแ์วร์/เคร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐานส าหรบัการพิมพ ์ฝึก และตรวจสะกดภาษาอาหรับ (PLO4) 
 Students are able to 
 1. identify Arabic letters, correct finger placement, and the standard keyboard layout accurately (A-MLO1) 
 2. type Arabic words, vowels (harakat), and short sentences accurately and fluently in standard 

orthography (A-MLO1) 
 3. select and use basic software/digital tools for Arabic typing, practice, and spell-checking (PLO4) 

 
414-213  ภาษาอาหรับ 2     
 (Arabic II) 

  3((2)-2-5) 

 รายวิชาบงัคบัก่อน: 414-102 ภาษาอาหรับ 1 หรือไดร้ับอนุญาตจากสาขาวิชา 
 การฝึกทกัษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน การใชศ้พัทแ์ละส านวนภาษาอาหรับ ในประโยคต่างๆ ท่ีหลากหลาย
และซับซ้อนมากขึ้น เรียนรู้ค  าศพัทป์ระมาณ 2,500 ค  า 
 Prerequisite: 414-102 Arabic I or by permission of the Section  
 Listening, speaking, reading and writing skills; use of Arabic vocabulary and expressions in more complex 
and various types of sentences; acquisition of approximately 2,500 words 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เลือกใช้ค  าศัพท์/ส านวน (ประมาณ 2 ,500 ค า) และแบบรูปประโยคเพ่ือแต่งประโยคพ้ืนฐาน–ประโยค
ความรวมให้ถูกตอ้งตามบริบท (A-MLO1) 
 2. ใช้เคร่ืองมือดิจิทัลพ้ืนฐาน (พจนานุกรมออนไลน์ คลังประโยคตัวอย่าง แอปแฟลชการ์ด/Spaced 
Repetition) เพ่ือสืบคน้ จดัการ และสรุปน าเสนอค าศพัท/์ส านวนท่ีเรียน (PLO4) 
 3. ท างานกลุ่มซ้อมบทสนทนา โดยปรับภาษาและมารยาทให้เหมาะกบัผูส้นทนาท่ีมีความหลากหลาย และรับ
ฟังขอ้เสนอแนะของเพ่ือนร่วมทีม (PLO2) 
 Students are able to 
 1. select and use appropriate vocabulary/expressions (~2,500 words) and sentence patterns to compose 
context-appropriate simple-to-compound sentences (A-MLO1) 
 2. use basic digital tools (online dictionaries, example-sentence repositories, flashcard/spaced-repetition 
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apps) to search, manage, and summarize/present learned vocabulary and expressions (PLO4) 
 3. collaborate in dialogue practice by adapting language and etiquette for diverse interlocutors and 
incorporating team feedback (PLO2) 
 
414-214  หลักภาษาอาหรับ 1 
 (Arabic Grammar I) 

  3((3)-0-6) 

   ชนิดของค าและประโยค  โครงสร้างพ้ืนฐานของประโยคนาม ประเภทของภาคประธานและภาคแสดง และ
การสร้างประโยคความเดียว 
   Types of words and sentences; the basic structure of noun sentences; type of president and region and the 
construction of a single sentence 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ระบุและจ าแนกชนิดของค าและประเภทประโยคพ้ืนฐานในภาษาอาหรับ (A-MLO1) 
 2. แต่งประโยคความเดียวแบบประโยคนามให้ถูกตอ้งตามหลกัไวยากรณ์ (A-MLO1) 
 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐาน (พจนานุกรมออนไลน์ แหล่งอา้งอิงไวยากรณ์ คลงัประโยค) เพ่ือสืบคน้และ
ตรวจสอบโครงสร้างประโยคนาม (PLO4) 
 Students are able to 
 1. identify and classify parts of speech and basic sentence types in Arabic (A-MLO1) 
 2. compose single-clause nominal sentences correctly according to grammatical rules (A-MLO1) 
 3 .  use basic digital tools (online dictionaries, grammar references, example banks) to search and verify 
nominal sentence structures (PLO4) 
  
414-220  การอ่านภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 2 
 (Business Arabic Reading II) 

  2((2)-0-4) 

 การอ่านและจบัใจความส าคญัจากหนังสือหรือส่ือต่าง ๆ ท่ีเก่ียวกบัธุรกิจ การศึกษาศพัท์เทคนิคต่าง ๆ ท่ีใช้ใน
แวดวงธุรกิจในระดบัท่ีสูงขึ้น 
 Reading Arabic business literatures or medias for reading skill and main ideas: studying technical terms 
popularly used in business circles of higher and more difficult level 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ระบุใจความหลกั รายละเอียดส าคญั และวตัถุประสงคข์องขอ้ความธุรกิจภาษาอาหรับไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-
MLO1) 
 2. สรุปสาระส าคญัของขอ้ความธุรกิจเป็นบนัทึกย่อภาษาอาหรับท่ีชดัเจนและกระชบั (A-MLO1) 
 3. ตีความเอกสารงานบริการทางธุรกิจและปฏิบติัตามขั้นตอนท่ีก าหนดในสถานการณ์จ าลองไดอ้ย่างถูกตอ้ง 
(A-MLO2) 
 Students are able to 
 1. identify main ideas, key details, and communicative purpose in Arabic business texts accurately (A-
MLO1) 
 2. produce clear and concise Arabic summaries of business texts (A-MLO1) 
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 3. interpret business service documents and perform the required procedures correctly in simulated 
workplace scenarios (A-MLO2) 
  
414-223  การเขียนภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ  
 (Business Arabic Writing) 

  3((3)-0-6) 
 

 รายวิชาบังคับก่อน: 414-121 การเขียนภาษาอาหรับ 1 โดยผ่านผลการเรียนในระดบั D ขึ้นไป หรือได้รับ
อนุญาตจากสาขาวิชา 
 หลกัการเขียนจดหมายธุรกิจแบบต่าง ๆ และการฝึกเขียนจดหมายธุรกิจ 
 Prerequisite: 414-121 Arabic Writing I with a minimum grade of D or by permission from the arabic 
section 
 Principles and practice of writing different kinds of business letters 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เขียนจดหมายธุรกิจพ้ืนฐาน (เช่น สอบถาม ตอบรับ ขอขอ้มูล แจง้นดัหมาย) ดว้ยโครงสร้าง รูปแบบ และ
ระดบัภาษาเหมาะสม (A-MLO1) 
 2. เลอืกใชค้  าศพัท ์ส านวน และจดัเรียงเน้ือหาให้ชดัเจน กระชบั และตรงวตัถุประสงคข์องงานเขียนธุรกิจ 
(A-MLO1) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัและแม่แบบเอกสารเพ่ือร่าง แกไ้ข จดัรูปแบบ และตรวจสอบความถูกตอ้งของงานเขียน
ธุรกิจกอ่นส่ง (PLO4) 
 Students are able to 
 1. compose basic business letters (e.g., inquiry, acceptance, information request, appointment notice) with 
appropriate structure, format, and register (A-MLO1) 
 2. select appropriate vocabulary and expressions and organize content to be clear, concise, and purpose-fit 
in business writing (A-MLO1) 
 3. use digital tools and document templates to draft, revise, format, and verify the accuracy of business 
writing before submission (PLO4) 
  
414-229  การอ่านภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ 1 
 (Business Arabic Reading I) 

    2((2)-0-4) 
 

 การอ่านและจบัใจความส าคญัจากหนงัสือหรือส่ือต่าง ๆ ท่ีเก่ียวกบัธุรกิจ การศึกษาศพัทท่ี์ใช้ในแวดวงธุรกิจ
ในระดบัท่ีสูงขึ้น 
 Reading Arabic business literatures or medias for reading skill and main ideas: studying technical terms 
popularly used in business circles of higher and more difficult level 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ระบุใจความหลกั รายละเอียดส าคญั และวตัถุประสงคข์องขอ้ความธุรกิจภาษาอาหรับไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-
MLO1) 
 2. สรุปสาระส าคญัของบทอ่านเชิงธุรกิจเป็นบนัทึกย่อภาษาอาหรับท่ีชดัเจนและกระชบั (A-MLO1) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐานเพ่ือสืบคน้ ตรวจสอบ และบนัทึกค าศพัทเ์ทคนิค/ค าย่อทางธุรกิจท่ีพบในบทอ่าน 
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(PLO4) 
 Students are able to 
 1. identify main ideas, key details, and communicative purpose in Arabic business texts accurately (A-
MLO1) 
 2. produce clear and concise Arabic summaries of business readings (A-MLO1) 
 3. use basic digital tools to look up, verify, and annotate technical/business terms encountered in readings 
(PLO4) 
  
414-237  สัทศาสตร์ภาษาอาหรับ  

 (Arabic Phonetics) 
  2((2)-0-4) 

 การฝึกออกเสียงพยญัชนะและสระภาษาอาหรับ  เนน้เสียงท่ีเป็นปัญหาส าหรับคนไทย  ฝึกฟังเพ่ือจ าแนก
เสียงและฝึกออกเสียง  ฝึกอ่านและถ่ายเสียงดว้ยสัทอกัษร 

 Pronunciation drills of Arabic consonant and vowel sounds; emphasis on a difficult sounds for Thai 
students of Arabic; discrimination and pronunciation of Arabic phonemes; reading and transcribing phonetic symbols 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. แยกแยะหน่วยเสียงพยญัชนะและสระภาษาอาหรับโดยการฟังไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 อ่านออกเสียงและถอดเสียงดว้ยสัทอกัษรสากล (IPA) ส าหรับหน่วยเสียงและค าพ้ืนฐานไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-

MLO1) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัพ้ืนฐาน (แอปฝึกออกเสียง/บนัทึกเสียง/คียบ์อร์ด IPA) เพ่ือบนัทึกและประเมินการออก

เสียงของตนเอง (PLO4) 
 Students are able to 
 1. discriminate Arabic consonant and vowel phonemes by ear accurately (A-MLO1) 
 2. read aloud and transcribe basic phonemes and words using the International Phonetic Alphabet (A-

MLO1) 
 3. use basic digital tools (pronunciation apps/voice recorder/IPA keyboard) to record and self-assess one’s 

pronunciation (PLO4) 
  
414-239  วัฒนธรรมอาหรับ       

 (Arab Culture) 
  2((2)-0-4) 

 วิถีชีวิต โลกทศัน์ ความเช่ือ ค่านิยม ขนบธรรมเนียมประเพณี ศิลปะและวฒันธรรมของชาวอาหรับ ความ
เปลี่ยนแปลงทางวฒันธรรม มารยาทและธรรมเนียมปฏิบตัิในการติดต่อธุรกิจกบัชาวอาหรับ 

 Ways of life, worldview, beliefs, values, customs and traditions, arts and cultures; tracing cultural changes; 
manners and customs for doing business with Arabs  

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ปฏิบติัตามมารยาท ขอ้ห้าม และธรรมเนียมพ้ืนฐานในการติดต่อธุรกิจกบัชาวอาหรับไดอ้ย่างเหมาะสม 

(PLO3) 
 2. ปรับภาษา มารยาท และบทบาทการท างานร่วมกนัเพ่ือส่ือสารกบัผูมี้พ้ืนฐานวฒันธรรมต่างกนัใน
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สถานการณ์ธุรกิจจ าลองไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO2) 
 3. เลอืกใชถ้อ้ยค าและส านวนภาษาอาหรับท่ีสุภาพและเหมาะสมทางวฒันธรรมในบทสนทนาธุรกิจระดบัตน้ 

(A-MLO1) 
 Students are able to 
 1. observe basic etiquette, prohibitions, and customs in business interactions with Arabs appropriately 

(PLO3) 
 2. adapt language, etiquette, and collaborative role-taking to communicate with culturally diverse 

stakeholders in simulated business scenarios appropriately (PLO2) 
 3. select and use polite, culturally appropriate Arabic expressions in elementary business conversations (A-

MLO1) 
  
414-315  หลักภาษาอาหรับ 2   3((3)-0-6) 
 (Arabic Grammar II) 
  รายวิชาบงัคบัก่อน: 414-214 หลกัภาษาอาหรับ 1 หรือไดร้ับอนุญาตจากสาขาวิชา 
 โครงสร้างพ้ืนฐานของประโยคกริยา รูปแบบของกริยา ประธาน และกรรม การสร้างประโยคกริยาชนิดต่าง 
ๆ และประโยคความรวม 
   Prerequisite: 414-214 Arabic Grammar I or by permission of the section 
   The basic structure of the verb sentence; forms of verbs; subject and object; construction of various types 
of verbs and compound sentences 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. วิเคราะห์โครงสร้างประโยคกริยา (รูปกริยา ภาคประธาน/ภาคกรรม ความสอดคลอ้ง และอิอฺราบ) ไดอ้ย่าง
ถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 2. แต่งประโยคกริยาและประโยคความรวมท่ีถูกตอ้งตามหลกัไวยากรณ์และเหมาะสมกบับริบท โดยใช้รูป
กริยามาตรฐาน (A-MLO1) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลั (ตวัผนัรูปค า/คอร์ปัส/พจนานุกรมไวยากรณ์/แพลตฟอร์ม i‘rāb) เพ่ือสืบคน้ ตรวจสอบ 
และอธิบายการเลือกใชรู้ปกริยาและโครงสร้างประโยค (PLO4) 
 Students are able to 
 1. analyze the structure of Arabic verbal sentences—verb forms, subject/object, agreement, and i‘rāb—
accurately (A-MLO1) 
 2. compose grammatically correct verbal and compound sentences appropriate to context using standard 
verb patterns (A-MLO1) 
 3. use digital tools (morphological analyzers/corpora/grammar dictionaries/i‘rāb platforms) to search, 
verify, and explain verb-form and sentence-structure choices (PLO4) 
  
414-327  การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่นอ่าวเปอร์เซีย 1     2((2)-2-5) 
   (Listening-Speaking in Arabic Persian Gulf Dialect I) 
 สนทนาภาษาอาหรับส าเนียงถิ่นเอมิเรตส ์และซาอุดอีาระเบียท่ีใชใ้นชีวิตประจ าวนั เนน้ทกัษะการฟังและพูด
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โตต้อบเพ่ือให้สามารถส่ือสารไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม 
   Daily conversations in Emirati and Saudi dialects with emphasis on listening and speaking skills for 
accurate and effective communication 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. สนทนาภาษาอาหรับถิ่นอ่าวเปอร์เซีย (เอมิเรตส์/ซาอุฯ) ในหัวขอ้ชีวิตประจ าวนัและก่ึงธุรกิจด้วยถอ้ยค า 
ระดบัภาษา และส าเนียงท่ีถูกตอ้งเหมาะสม (A-MLO1) 
 2. ปรับภาษา มารยาท และกลยุทธ์การโตต้อบเพ่ือท างานร่วมกบัคู่สนทนาต่างวฒันธรรมในการสนทนาภาษา
ถิ่นไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO2) 
 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลั (เช่น คลงัส านวนภาษาถิ่น แอปฟัง–พูด บนัทึกเสียง) เพ่ือสืบคน้ ฝึก และสร้างส่ือเสียง
บทสนทนาสั้นส าหรับการน าเสนอ (PLO4) 
 Students are able to 
 1. conduct conversations in the Gulf Arabic dialect (Emirati/Saudi) on daily and semi-business topics with 
appropriate wording, register, and pronunciation (A-MLO1) 
 2. adapt language, etiquette, and interaction strategies to collaborate with culturally diverse interlocutors in 
dialect conversations appropriately (PLO2) 
 3. use digital tools (e.g., dialect phrasebanks, listening–speaking apps, voice recorders) to search, practice, 
and produce a short conversational audio for presentation (PLO4) 
 
414-328  การฟัง-พูดภาษาอาหรับถิ่นอ่าว เปอร์เซีย 2    2((2)-2-5) 
 (Listening-Speak in Arabic Persian Gulf Dialect II) 
 ฟังและพูดภาษาอาหรับส าเนียงถิ่นเอมิเรตส์ และซาอุดีอาระเบียโดยจ าลองสถานการณ์ท่ีมีความหลากหลาย
มากย่ิงขึ้น เพ่ือให้สามารถส่ือสารในสถานการณ์จริงไดอ้ย่างถูกตอ้งและมัน่ใจ 
   Listening and speaking skills in Emirati and Saudi dialects in various simulated situations for accurate and 
effective communication 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. สนทนาภาษาถิ่นอาหรับอ่าวเปอร์เซีย (เอมิเรตส์/ซาอุฯ) แบบหลายตอนไดอะล็อกในสถานการณ์ท่ี
หลากหลาย โดยใชก้ลยุทธ์ขอความกระจ่าง/ทวนความเพ่ือให้เขา้ใจตรงกนัอย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 2. ด าเนินขั้นตอนบริการพ้ืนฐานในสถานการณ์จ าลอง (เช่น การตอ้นรับ การยืนยนันัด การรับเร่ืองร้องเรียน) 
ดว้ยภาษาถิ่นอ่าวเปอร์เซียอย่างเหมาะสม (A-MLO2) 
 3. ปฏิบตัิตามมารยาท ขอ้ห้าม และบรรทดัฐานทางสังคมของวฒันธรรมอ่าวเปอร์เซียในการส่ือสารทางธุรกิจ
อย่างสม ่าเสมอ (PLO3) 
 4. ใช้เคร่ืองมือดิจิทัลเพ่ือสืบค้น ฝึก และผลิตส่ือเสียงบทสนทนาภาษาถิ่นส าหรับการน าเสนอแบบสั้ น 
(PLO4) 
 Students are able to 
 1. conduct multi-turn conversations in the Gulf Arabic dialect (Emirati/Saudi) across varied scenarios 
using clarification/paraphrase strategies to achieve accurate mutual understanding (A-MLO1) 
 2. perform basic service procedures in simulated scenarios (e.g., greeting, appointment confirmation, 
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complaint intake) appropriately in the Gulf dialect (A-MLO2) 
 3. observe etiquette, prohibitions, and social norms of Gulf culture consistently in business communication 
(PLO3) 
 4. use digital tools to research, practice, and produce short Gulf-dialect conversational audio for 
presentation (PLO4) 
 
414-338  ภาษาศาสตร์ภาษาอาหรับเบ้ืองต้น  

 (Introduction to Arabic Linguistics) 
  3((3)-0-6) 

 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาอาหรับในดา้นระบบเสียง ระบบค า ระบบวากยสัมพนัธ์ และระบบ ความหมาย
โดยใชท้ฤษฎีภาษาศาสตร์ 

 Analytical study of the structures of Arabic language in regard to its phonological, morphological, 
syntactic and semantic systems, using linguistic approaches 

ผูเ้รียนสามารถ 
1. อธิบายเก่ียวกบัองคป์ระกอบของภาษาไดแ้ก่ หน่วยเสียง หน่วยค า โครงสร้างประโยค ความหมายของค า

ของภาษาอาหรับไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
2. ใชส่ื้อและเทคโนโลยีสารสนเทศท่ีทนัสมยั และสอดคลอ้งกบัเน้ือหาการเรียนรู้เพ่ือสืบคน้ขอ้มูลและ

พฒันาการเรียนรู้ตลอดชีวิต (PLO4) 
3. ประยุกตแ์นวคิดภาษาศาสตร์เบ้ืองตน้เพ่ือจดัท าช้ินงานสั้นส าหรับการส่ือสารหรือแนวทางใชภ้าษาอย่าง

เหมาะสม (A-MLO3) 
Students are able to 
1. explain the components of language, including phonemes, morphemes, sentence structures, and 

meanings of Arabic words correctly (A-MLO1) 
2. able to use up-to-date and content-relevant media and information technology to search for information 

and support lifelong learning (PLO4) 
3. apply introductory linguistic ideas to produce a short artifact for communication or guidelines on 

appropriate language use (A-MLO3) 
 
414-340  ภาษาอาหรับเพื่อธุรกิจโรงแรม         

 (Arabic for Hotel Business)  
  3((3)-0-6) 

 การใช้ภาษาอาหรับในแผนกต่าง ๆ ของโรงแรม เช่น แผนกตอ้นรับ จดัเลี้ ยง ประชาสัมพนัธ์ การขายและ
การตลาด ฝึกเขียนจดหมายโตต้อบและบนัทึก ติดต่อภายใน 

 Arabic vocabulary and idioms used in hotel departments such as reception, public relations, sales and 
marketing; writing letters and memos; internal contact 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ด าเนินขั้นตอนบริการโรงแรมพ้ืนฐาน (เช่น การจอง การยืนยนั การเช็กอิน/เช็กเอาต ์การรับขอ้ร้องเรียน

เบ้ืองตน้) ดว้ยภาษาอาหรับไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม (A-MLO2) 
 2. เขียนสารธุรกิจส าหรับงานโรงแรมดว้ยรูปแบบและระดบัภาษาท่ีเหมาะสม (A-MLO1) 
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 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือร่าง จดัรูปแบบ และจดัเก็บแม่แบบการส่ือสารงานโรงแรม (PLO4) 
 Students are able to 
 1. perform basic hotel service procedures (e.g., booking, confirmations, check-in/out, initial complaint 

handling) appropriately and accurately in arabic (A-MLO2) 
 2. write hotel business correspondence with appropriate format and register (A-MLO1) 
 3. use digital tools to draft, format, and manage hotel communication templates (PLO4) 

 
414-341  ภาษาอาหรับเพื่อธุรกิจการบิน     

 (Arabic for Airline Business)  
  3((3)-0-6) 

 ค าศพัท ์ส านวน และการฝึกทกัษะการใชภ้าษาอาหรับท่ีเก่ียวขอ้งกบังานธุรกิจการบิน 
 Arabic vocabulary, expressions, and language skills used in airline business and activities 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เลอืกใชค้  าศพัทแ์ละส านวนงานการบิน (สนามบิน/บนเคร่ือง) เพ่ือส่ือสารขอ้มูลทัว่ไปและขอ้ก าหนดดา้น

ความปลอดภยัไดอ้ย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 2. ด าเนินขั้นตอนบริการพ้ืนฐานในสถานการณ์จ าลอง (เช็กอิน ขึ้นเคร่ือง การประกาศ แจง้ล่าชา้/เปลี่ยน

ประตู) ดว้ยภาษาอาหรับอย่างเหมาะสม (A-MLO2) 
 3. ปรับภาษา มารยาท และการท างานร่วมทีมเพ่ือส่ือสารกบัผูโ้ดยสารและเพ่ือนร่วมงานต่างวฒันธรรมได้

อย่างเหมาะสม (PLO2) 
 Students are able to 
 1. select and use airline-business arabic vocabulary and expressions (airport/on-board) to communicate 

general information and safety requirements accurately (A-MLO1) 
 2. perform basic service procedures in simulated scenarios (check-in, boarding, announcements, 

delay/gate-change notices) appropriately in arabic (A-MLO2) 
 3. adapt language, etiquette, and teamwork to communicate appropriately with culturally diverse 

passengers and colleagues (PLO2) 
 
414-342  ภาษาอาหรับเพื่อธุรกิจการท่องเท่ียว   

 (Arabic for Tourism Business) 
  3((3)-0-6) 

 ศพัท์และส านวนท่ีใช้ในการท่องเท่ียว และการโรงแรม การจดัโปรแกรมการเดินทาง การจองท่ีพกัและการ
ให้ขอ้มูลเก่ียวกบัสถานท่ีท่องเท่ียว การตอ้นรับ จดัเลี้ยง ประชาสัมพนัธ์ การขายและการตลาด 

 Vocabulary and expressions in tourism business and hotel circles; preparing itinerary; making reservations; 
provision of information on tourist attractions; reception, public relations, sales and marketing 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ให้ขอ้มูล แนะน าเส้นทาง/สถานท่ีท่องเท่ียว และตอบขอ้ซักถามเก่ียวกบัการจอง–บริการท่องเท่ียวดว้ย

ค าศพัทแ์ละส านวนภาษาอาหรับท่ีเหมาะสม (A-MLO1) 
 2. ปรับภาษา มารยาท และการท างานร่วมกนัเพ่ือส่ือสารกบัลูกคา้/คู่คา้ต่างวฒันธรรมไดอ้ย่างเหมาะสม 

(PLO2) 
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 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือออกแบบและสรุปน าเสนอโปรแกรมการเดินทางระยะสั้น พร้อมจดัการขอ้มูลการ
จองอย่างเป็นระบบ (PLO4) 

 Students are able to 
 1. provide tourist information, recommend routes/attractions, and handle reservation/service inquiries 

using appropriate arabic vocabulary and expressions (A-MLO1) 
 2. adapt language, etiquette, and collaboration to communicate appropriately with culturally diverse clients 

and partners (PLO2) 
 3. use digital tools to design and present concise short itineraries and systematically manage booking 

information (PLO4) 
 
414-443  ภาษาอาหรับเพื่อการบริการฮัจญ์และอุมเราะฮ์ 

 (Arabic for Hajj and ‘Umrah Service) 
  3((3)-0-6) 

 ค าศพัทแ์ละส านวนท่ีจ าเป็นในการด าเนินธุรกิจฮจัญแ์ละอุมเราะฮ์ เช่น การติดต่อประสานงานกบัหน่วยงานท่ี
เก่ียวกบักิจการฮจัญข์องประเทศซาอุดีอาระเบีย 

 Relevant vocabulary and idioms related to conducting Hajj business and ‘Umrah, such as, correspondence 
with Hajj Department in Saudi Arabia 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ส่ือสารขอ้มูลขั้นตอนและขอ้ก าหนดของการบริการฮจัญ/์อุมเราะฮ์ดว้ยค าศพัทแ์ละส านวนเฉพาะทางได้

อย่างถูกตอ้ง (A-MLO1) 
 2. ด าเนินขั้นตอนงานบริการ (เช่น การประสานงานกบัหน่วยงาน/การยืนยนัรายช่ือ/การแกปั้ญหาหนา้งาน) 

ในสถานการณ์จ าลองไดอ้ย่างเหมาะสม (A-MLO2) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลั/พอร์ทลัทางการเพ่ือสืบคน้ กรอกแบบฟอร์ม และร่างหนงัสือโตต้อบท่ีเก่ียวขอ้งกบังาน

ฮจัญแ์ละอุมเราะฮ์อย่างเป็นระบบ (PLO4) 
 4. ปฏิบตัิตามจริยธรรมและขอ้ห้ามท่ีเก่ียวขอ้งกบัการใหบ้ริการผูแ้สวงบุญ เช่น ความเป็นส่วนตวั การแยก

เพศ และเวลาประกอบศาสนพิธี (PLO3) 
 Students are able to 
 1. communicate service procedures and requirements for Hajj/‘Umrah using appropriate domain-specific 

Arabic vocabulary and expressions accurately (A-MLO1) 
 2. perform service procedures (e.g., coordinating with authorities, confirming pilgrim lists, handling on-site 

issues) appropriately in simulated scenarios (A-MLO2) 
 3. use digital tools/official portals to research, complete forms, and draft relevant official correspondence 

systematically (PLO4) 
 4. observe ethics and prohibitions in serving pilgrims, such as privacy, gender separation, and prayer-time 

considerations (PLO3) 
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414-344  ภาษาอาหรับเพื่องานบริการทางด้านสุขภาพ     
 (Arabic for Health Service)  

  3((3)-0-6) 

 ค าศพัท์และส านวนภาษาอาหรับท่ีใชใ้นการรักษาพยาบาล เนน้ความสามารถในการส่ือสารท่ีเก่ียวกบัการพบ
แพทย์ การรับการรักษา และการรับบริการห้องตรวจพิเศษ ห้องจ่ายยา การจ าลองสถานการณ์ และการศึกษาดูงานนอก
สถานท่ี 

 Vocabulary and expressions for medical treatments, focusing on making appointments with doctors, 
receiving treatments, special care unit and dispensary services; role play and field trip 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เลอืกใชค้  าศพัทแ์ละส านวนการแพทยพ้ื์นฐานเพ่ือรับนดั แจง้อาการ และอธิบายขั้นตอนบริการไดอ้ย่าง

ถูกตอ้งตามบริบท (A-MLO1) 
 2. ปฏิบติัตามขั้นตอนบริการดา้นสุขภาพในสถานการณ์จ าลอง (เช่น ลงทะเบียน ซักประวติั ช้ีแจงการรกัษา/

การใชย้า) ดว้ยภาษาอาหรับไดอ้ย่างเหมาะสม (A-MLO2) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัและแหล่งขอ้มูลทางการแพทยเ์พ่ือสืบคน้ ตรวจสอบ และจดัท าส่ืออธิบายผูป่้วยแบบสั้น

อย่างเป็นระบบ (PLO4) 
 4. ปฏิบตัิตามหลกัจริยธรรมและขอ้ห้ามในงานสุขภาพ เช่น ความเป็นส่วนตวั การขอความยินยอม และความ

เหมาะสมทางเพศภาวะในการให้บริการ (PLO3) 
 Students are able to 
 1. select and use basic medical arabic vocabulary and expressions to handle appointments, describe 

symptoms, and explain service procedures appropriately (A-MLO1) 
 2. perform healthcare service procedures in simulated scenarios (e.g., registration, history-taking, 

treatment/medication counseling) appropriately in arabic (A-MLO2) 
 3. use digital tools and medical information sources to search, verify, and produce a concise patient-

explanation artifact systematically (PLO4) 
 4. observe ethics and prohibitions in healthcare communication, including privacy, consent, and gender-

appropriate conduct (PLO3) 
 
414-359  การแปลภาษาอาหรับ-ไทย    

 (Arabic-Thai Translation) 
  3((3)-0-6) 

 หลกัการแปล ความแตกต่างระหว่างภาษาอาหรับและภาษาไทย  ฝึกการแปลศพัท ์ประโยค บทสนทนาหรือ
ขอ้ความสั้น ๆ จากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทย  

 Principles of translation; differences between Arabic and Thai; practice of translating vocabulary, 
sentences, short dialogues or passages from Arabic into Thai 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. แปลค า/ประโยค/ข้อความสั้ นจากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทยโดยใช้กลวิธีพ้ืนฐานให้คงความหมาย 

รีจิสเตอร์ และความถูกตอ้งตามบริบท (A-MLO3) 
 2. ผลิตสารสั้นเป็นภาษาอาหรับจากโจทยภ์าษาไทย (เช่น ขอ้ความตอบกลบัลูกคา้/ประกาศสั้น) ดว้ยรูปแบบ

และถอ้ยค าท่ีเหมาะสม (A-MLO1) 
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 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลั/พจนานุกรมออนไลน์/ระบบช่วยแปลเพ่ือสืบคน้ค า ตรวจความสอดคลอ้ง และจดัท า
กลอสซารีอาหรับ–ไทยแบบย่อ (PLO4) 

 4. ใช้เช็กลิสตจ์ริยธรรมและความอ่อนไหวทางสังคม–วฒันธรรมเพ่ือตรวจทานและปรับแกค้  าแปลท่ีก าหนด 
ลดอคติและคงความเหมาะสม (PLO3) 

 Students are able to 
 1. translate words/sentences/short texts from arabic into thai using basic strategies that preserve meaning, 

register, and contextual accuracy (A-MLO3) 
 2. produce brief arabic messages from thai prompts (e.g., customer replies/short announcements) with 

appropriate form and wording (A-MLO1) 
 3. use digital tools/online dictionaries/translation aids to research terms, check consistency, and compile a 

concise arabic–thai glossary (PLO4) 
 4. use an ethics and socio-cultural sensitivity checklist to review and revise assigned translations to reduce 

bias and maintain appropriateness (PLO3) 
 
414-431  การแปลแบบล่าม  

 (Interpretation)  
  3((2)-2-5) 

 หลกัการล่าม และฝึกการแปลแบบล่ามในบริบทต่าง ๆ จากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอาหรับ 

 Principles of interpretation; practice of interpretation Arabic into Thai and vice versa in different contexts 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 ด าเนินการล่ามแบบต่อเน่ือง/ไลซอน จากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็นภาษาอาหรับใน

บริบททัว่ไปและก่ึงทางการ โดยรักษาความถูกตอ้งของสาร รีจิสเตอร์ และความคล่องแคล่ว (A-MLO1) 
 2. เลือกและใชเ้ทคนิคการล่ามมืออาชีพ (เช่น note-taking, chunking, reformulation, sight translation) เพ่ือจบั

ใจความ แบ่งช่วงขอ้มูล และถ่ายทอดไดค้รบถว้นภายในเวลาท่ีก าหนด (A-MLO3) 
 3. ปฏิบตัิตามจรรยาบรรณล่ามอย่างสม ่าเสมอ ไดแ้ก่ ความลบั ความเป็นกลาง ความถูกตอ้ง และการจดัการ

ผลประโยชน์ทบัซ้อน (PLO3) 
 4. ใชเ้คร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือเตรียมตวัและสนบัสนุนงานล่าม (สร้างกลอสซารีสองภาษา บนัทึก–ทบทวนผลงาน 

ใชค้อร์ปัส/เทอมเบส) (PLO4) 
 Students are able to 
 1. perform consecutive/liaison interpreting from arabic into thai and from thai into arabic in general and 

semi-formal contexts while maintaining message accuracy, register, and fluency (A-MLO1) 
 2. select and use professional interpreting techniques (e.g., note-taking, chunking, reformulation, sight 

translation) to capture key points, segment information, and deliver complete messages within the allotted time (A-
MLO3) 

 3. adhere consistently to the interpreter’s code of ethics, including confidentiality, impartiality, accuracy, 
and conflict-of-interest management (PLO3) 

 4. use digital tools to prepare for and support interpreting tasks (build bilingual glossaries, record and 
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review performance, use corpora/termbases) (PLO4) 
 
414-446  ภาษาอาหรับส าหรับงานนวดแผนไทย และสปา     3((3)-0-6) 

 (Arabic for Thai Traditional Massage and Spa) 
 ศพัท์และส านวนภาษาอาหรับท่ีใช้ในงานนวด และสปา เช่น การแนะน าบริการ การสอบถามข้อมูล การ

สอบถามอาการ ค่าบริการและการนดัหมาย มารยาทและธรรมเนียมปฏิบตัิ ขอ้ห้าม และขอ้ควรปฏิบตัิตามวฒันธรรมอาหรับ 
การฝึกแสดงบทบาทสมมุติในสถานการณ์ท่ีก าหนด 

 Arabic vocabulary and idioms used in massage services and spas including introducing services, asking for 
information, asking about symptoms, service rate, making appointments, etiquette, restrictions and regulations in Arab 
culture; role play in given situations 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ส่ือสารขั้นตอนหลกัของบริการนวด–สปา (ทกัทาย คดักรองอาการ/ขอ้ห้าม อธิบายบริการ แจง้ราคา/เงื่อนไข 

นดัหมาย) ดว้ยส านวนภาษาอาหรับท่ีถูกตอ้งและตรงบริบทบริการ (A-MLO1) 
 2. ด าเนินขั้นตอนบริการจากกรณี/บทบาทสมมติ (กรอกแบบฟอร์มสุขภาพ ขอความยินยอม ช้ีแจงขอบเขตการ

สัมผสั และดูแลหลงับริการ) เป็นภาษาอาหรับไดค้รบถว้นและถูกตอ้งตามขั้นตอน (A-MLO2) 
 3. ปฏิบตัิตามจริยธรรมและธรรมเนียมวฒันธรรมอาหรับท่ีเก่ียวกบังานนวด–สปาอย่างสม ่าเสมอ เช่น การ

คุม้ครองความเป็นส่วนตวั การแยกเพศ การเวน้บริเวณตอ้งห้าม และการเก็บขอ้มูลลูกคา้อย่างปลอดภยั (PLO3) 
 Students are able to 
 1. communicate the key stages of massage–spa services—greeting, screening symptoms/contraindications, 

explaining services, stating prices/terms, and scheduling—using accurate, context-aligned Arabic expressions (A-MLO1) 
 2. perform service procedures from case/role-play scenarios—complete health forms, obtain consent, 

clarify touch boundaries, and provide aftercare—in Arabic completely and correctly according to procedure (A-MLO2) 
 3. consistently follow ethics and Arab cultural norms relevant to massage/spa services—privacy 

protection, gender separation, avoidance of prohibited areas, and secure handling of client data (PLO3) 
 
414-447  ภาษาอาหรับในส่ือมวลชน 

 (Arabic in Mass Media I)  
  3((3)-0-6) 

 ภาษาอาหรับในส่ือส่ิงพิมพ ์วิทยุ โทรทศัน์ และส่ืออิเล็กทรอนิกส์ วิธีการน าเสนอขอ้มูล การเลอืกสรรถอ้ยค า 
การใชภ้าษาเฉพาะแบบ 

 Arabic language in printed media, radio, television and electronic media; presentational techniques, 
selecting words and using an Arabic jargon  

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. เขียนและตดัต่อขอ้ความส่ือภาษาอาหรับส าหรับแพลตฟอร์มต่าง ๆ (พาดหัว/น าข่าว/ค าโปรย/ค าบรรยาย

ภาพ/โพสตส์ั้น) โดยเลือกถอ้ยค า รีจิสเตอร์ และศพัทเ์ฉพาะให้ตรงแพลตฟอร์มและผูร้ับสาร (A-MLO1) 
 2. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือสืบคน้ แยกแยะ และตรวจสอบขอ้มูล (fact-checking แหล่งอา้งอิง สิทธ์ิส่ือ) ก่อน

จดัรูปแบบและน าเสนอเป็นช้ินงานส่ือสั้น (PLO4) 
 3. ปฏิบตัิตามหลกัจริยธรรมส่ือ ไดแ้ก่ ความถูกตอ้ง การอา้งอิงแหล่งข่าว การคุม้ครองความเป็นส่วนตวั และ
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การหลีกเลี่ยงถอ้ยค าล  าเอียง ในทุกช้ินงานท่ีผลิต (PLO3) 
 Students are able to 
 1. produce and edit arabic media copy for multiple platforms (headlines/leads/teasers/captions/short posts), 

aligning wording, register, and jargon to the platform and audience (A-MLO1) 
 2. use digital tools to source, distinguish, and verify information (fact-checking, source attribution, media 

rights) before formatting and presenting a short media piece (PLO4) 
 3. adhere to media ethics—accuracy, source attribution, privacy protection, and avoidance of biased 

wording—in all produced work (PLO3) 
 

414-448  การสอนภาษาอาหรับ   
 (ARABIC TEACHING) 

  2((1)-2-3) 

 หลกัการ วิธีการสอนภาษาอาหรับในฐานะภาษาต่างประเทศ ปัญหาและแนวทางแกไ้ข การฝึกปฏิบตัิสอน 
 Principles and methods of teaching Arabic as a foreign language; problems and solutions; on-site practice 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ด าเนินการสอนจ าลองระยะสั้ น โดยเลือกใช้วิธีการสอนและภาษาชั้นเรียนให้สอดคลอ้งกบัผลลพัธ์การ

เรียนรู้ท่ีก าหนด (A-MLO3) 
 2. ใช้ภาษาอาหรับในชั้นเรียนเพ่ือให้ค  าสั่ง ตั้งค  าถาม และให้ขอ้เสนอแนะได้อย่างชัดเจนและถูกต้อง (A-

MLO1) 
 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลัเพ่ือสร้างกิจกรรมสั้ น จัดเก็บหลักฐานการเรียนรู้ และสรุปผลผูเ้รียนอย่างเป็นระบบ 

(PLO4) 
 4. แสดงพฤติกรรมวิชาชีพระหว่างการสอนจ าลอง โดยรับฟัง ให้–รับขอ้เสนอแนะ และบริหารชั้นเรียนเชิง

บวกกบัผูเ้รียนท่ีมีความหลากหลายทางภาษาและวฒันธรรม (PLO2) 
 Students are able to 
 1. deliver a short simulated teaching session, selecting teaching methods and classroom language aligned 

with the stated learning outcomes (A-MLO3) 
 2. use arabic classroom language to give instructions, conduct questioning, and provide feedback clearly 

and accurately (A-MLO1) 
 3. use digital tools to create a short activity, collect learner evidence, and summarize learner results 

systematically (PLO4) 
 4. demonstrate professional conduct during simulated teaching by listening, giving and receiving feedback, 

and applying positive classroom management with linguistically and culturally diverse learners (PLO2) 
 
414-450  การแปลภาษาอาหรับเชิงธุรกิจ   

 (Business Arabic Translation)  
  3((3)-0-6) 

 การแปลค าศพัท ์ประโยค ขอ้ความทางธุรกิจจากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษา
อาหรับ 

 Translating vocabularies, sentences and short passages in business from Arabic to Thai and vice versa 
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 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. แปลขอ้ความธุรกิจจากภาษาอาหรับเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอาหรับ โดยเลือกใชก้ลวิธี

แปลเพ่ือคงความหมาย รีจิสเตอร์ และศพัทเ์ฉพาะ ให้เป็นไปตามเกณฑค์ุณภาพท่ีก าหนด (A-MLO3) 
 2. ผลิตเอกสารธุรกิจภาษาอาหรับจากโจทยภ์าษาไทย (เช่น อีเมล ใบเสนอราคา ค าประกาศสั้น) ดว้ยรูปแบบ

และถอ้ยค ามาตรฐาน (A-MLO1) 
 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลั/คอร์ปัส/พจนานุกรมออนไลน์/กลอสซารี–เทอมเบส เพ่ือตรวจสอบค า แก้ความไม่

สอดคลอ้ง และจดัท ากลอสซารีโครงการแบบย่อ (PLO4) 
 4. ปฏิบตัิตามจริยธรรมงานแปลธุรกิจ โดยรักษาความลบัลูกคา้ ระบุแหล่งขอ้มูลอย่างโปร่งใส และทบทวน

ถอ้ยค าเพ่ือลดอคติทางสังคม–วฒันธรรม (PLO3) 
 Students are able to 
 1. translate business texts from arabic into thai and from thai into arabic, selecting translation strategies 

that preserve meaning, register, and terminology to meet specified quality criteria (A-MLO3) 
 2. produce arabic business documents from thai prompts (e.g., emails, quotations, short notices) using 

standard formats and wording (A-MLO1) 
 3. use digital tools—corpora, online dictionaries, glossaries/termbases—to verify terms, resolve 

inconsistencies, and compile a concise project glossary (PLO4) 
 4. uphold business translation ethics by safeguarding client confidentiality, providing transparent source 

attribution, and reviewing wording to reduce socio-cultural bias (PLO3) 
 
414-462  สหกิจศึกษา   

 (Cooperative Education) 
  6(0-36-0) 

 ปฏิบติัสหกิจศึกษาในสถานประกอบการไม่ต ่ากว่า 16 สปัดาห์ (2 ภาคการศึกษา ) ติดต่อกนั มีพ่ีเลี้ยงในสถาน
ประกอบการและร่วมประเมินผลไม่นอ้ยกว่าร้อยละ 50  นกัศึกษาตอ้งท าโครงงานหรืองานประจ าท่ีเนน้ประสบการณ์การ
ท างาน และตรงกบัสาขาวิชา 

 A minimum of 16 weeks of training in the workplace (2 semester) under the supervision of mentors in the 
workplace; 50% of the evaluation is from the mentors; projects or jobs related to work experience and area of study are 
required 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. วางแผนและปฏิบัติงานตามหน้าท่ีท่ีได้รับมอบหมายตามขั้นตอนของสถานประกอบการ พร้อมบันทึก

หลกัฐานงานเป็นระยะ (A-MLO2) 
 2. ส่ือสารภาษาอาหรับในบริบทธุรกิจกบัผูใ้ชบ้ริการ เพ่ือนร่วมงาน และผูบ้งัคบับญัชา ทั้งปากเปล่าและลาย

ลกัษณ์อกัษรไดถู้กตอ้ง (A-MLO1) 
 3. ใช้เคร่ืองมือดิจิทลัขององค์กร (เช่น ระบบจดัการงาน เอกสารออนไลน์ หรือระบบลูกคา้สัมพนัธ์) เพ่ือ

ด าเนินงานและรายงานผลอย่างเป็นระบบ (PLO4) 
 4. แสดงพฤติกรรมวิชาชีพท่ียึดหลกัจริยธรรมในการท างาน เช่น ตรงต่อเวลา รักษาความลบั และรับผิดชอบ

ต่อความปลอดภยัในท่ีท างาน (PLO3) 
 5. ท างานร่วมกับทีมต่างวฒันธรรม โดยปรับวิธีส่ือสารและการร่วมมือเพ่ือให้บรรลุเป้าหมายงานร่วมกัน 
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(PLO2) 
 6. จัดท ารายงานหรือโครงงานสรุปท่ีเช่ือมโยงทฤษฎีกับการปฏิบัติงาน พร้อมข้อเสนอเพ่ือปรับปรุง

กระบวนการท างาน (A-MLO3) 
 Students are able to 
 1. plan and carry out assigned duties in accordance with workplace procedures, maintaining periodic work 

records (A-MLO2) 
 2. communicate in arabic for business with clients, colleagues, and supervisors, both orally and in writing, 

accurately (A-MLO1) 
 3. use organizational digital tools (e.g., task management, online documents, or CRM) to execute tasks and 

report results systematically (PLO4) 
 4. demonstrate professional conduct grounded in ethics, including punctuality, confidentiality, and 

responsibility for workplace safety (PLO3) 
 5. collaborate with culturally diverse teams by adjusting communication and cooperation to achieve shared 

work goals (PLO2) 
 6. produce a report or project that links theory to practice and proposes improvements to work processes 

(A-MLO3) 

 
รายวิชาจากสาขาวิชาอื่น 

กลุ่มวิชาบริหารธุรกิจ  
441-101  ความเป็นผู้ประกอบการและความสามารถทางนวัตกรรม   

 (Entrepreneurship and Innovativeness) 
 3((3)-0-6) 

 การเร่ิมตน้และด าเนินธุรกิจใหม่ การมองเห็นโอกาส ความสามารถในการจดัการทรัพยากร ความสามารถ
ดา้นเทคโนโลยีและนวตักรรม การสร้างและการจดัการนวตักรรมในองค์การ การสร้างความได้เปรียบในการแข่งขนัของ
ธุรกิจ กระบวนการน าเอาเทคโนโลยีและนวตักรรมมาใช้ในการพฒันากลยุทธ์ขององค์การ ตลอดจนการวิเคราะห์องคก์าร
เพ่ือให้สามารถปรับตวัเขา้กบัความเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดลอ้ม 

 Business startup and operation; opportunity identification; resource management capabilities; technology 
and innovation capabilities; innovation creation and management within the organization; competitive advantage 
acquisition in business; technology and innovation integration into the organization’s strategy; and analysis of 
organizational adaptability to environmental changes 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ระบุขั้นตอนของกระบวนการการพฒันานวตักรรมในองคก์าร (A-MLO3) 
 2. อธิบายการคิดเชิงกลยุทธ์เพ่ือสร้างนวตักรรมท่ีตอบโจทยค์วามตอ้งการของตลาด (PLO4) 
 3. ให้ความเห็นของรูปแบบของนวตักรรมท่ีน ามาใชใ้นองคก์าร (PLO2) 
 Students are able to 
 1. identify the steps of the innovation development process within the organization (A-MLO3) 
 2. explain strategic thinking to create innovations that meet market needs (PLO4) 
 3. provide opinions on the form of innovations implemented in the organization (PLO2) 
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441-201  การจัดการทรัพยากรมนุษย์   
 (Human Resource Management) 

 3((3)-0-6) 

 แนวคิดเก่ียวกับการจัดการทรัพยากรมนุษย์ กิจกรรมการจัดการทรัพยากรมนุษย ์อันประกอบด้วย การ
วางแผนทรัพยากรมนุษย ์การสรรหาและการคดัเลือก การบริหารผลงาน การบริหารค่าตอบแทน การเรียนรู้และการพฒันา
ทรัพยากรมนุษย ์การบริหารค่าตอบแทน พนกังานสัมพนัธ์ ระบบสารสนเทศในการบริหารทรัพยากรมนุษย์ 

 Concepts related to human resource management; human resource management activities including human 
resource planning, recruitment and selection, performance evaluation, training and development, compensation 
management, and labor relations, and human resource management information systems 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายแนวคิดของจดัการทรัพยากรมนุษย ์(A-MLO3) 
 2. อธิบายกระบวนการจดัการทรัพยากรมนุษย ์(PLO3) 
 3. ยกตวัอย่างวิธีปฏิบตัิในการจดัการทรัพยากรมนุษยต์ามโจทยก์ าหนด (PLO2) 
 Students are able to 
 1. describe the concept of human resource management (A-MLO3) 
 2. explain the processes of human resource management (PLO3) 
 3. exemplify human resource management practices based on the scenarios provided (PLO2) 

 
441-203  นวัตกรรมทางการตลาดสมัยใหม่   

 (Innovation in Modern Marketing) 
 3((3)-0-6) 

 ความรู้เก่ียวกบัแนวคิดและเทคโนโลยีใหม่ท่ีน ามาใชใ้นการตลาด นวตักรรมกระบวนการทางการตลาด การ
สร้างสรรคก์ลยุทธ์การตลาดท่ีเน้นนวตักรรม การวิเคราะห์ขอ้มูลขนาดใหญ่ทางการตลาด การตลาดเฉพาะบุคคล การตลาด
ผ่านส่ือสังคมออนไลน์ การตลาดแบบมีส่วนร่วม การตลาดเชิงเน้ือหา การตลาดเชิงประสบการณ์ การประยุกตใ์ชเ้ทคโนโลยี
ปัญญาประดิษฐ์และอินเทอร์เน็ตประสานสรรพส่ิงเพ่ือสร้างความได้เปรียบทางการแข่งขนั การวดัประสิทธิผลทางการตลาด
สมยัใหม่ 

 Knowledge of new concepts and technology in marketing; marketing process innovation; development of 
innovation-focused marketing strategies; big data analytics in marketing; personalized marketing; social media marketing; 
participatory marketing; content marketing; experiential marketing; application of artificial intelligence and internet of 
things (IOT) to gain competitive advantages; measurement of contemporary marketing effectiveness 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. จ าแนกประเภทนวตักรรมทางการตลาดสมัยใหม่ท่ีสอดคล้องกับธุรกิจท่ีเลือกเป็นกรณีศึกษาได้ (A-

MLO3) 
 2. อธิบายการกระบวนการวิเคราะห์ขอ้มูลขนาดใหญ่เพ่ือส่งเสริมการตลาดสมยัใหม่ของธุรกิจได ้(PLO4) 
 3. ระบุนวตักรรมการตลาดสมยัใหม่ท่ีสอดคลอ้งกบัสภาพแวดลอ้มทางธุรกิจท่ีเลือกเป็นกรณีศึกษา (PLO2) 
 4. อภิปรายความส าคญัของนวตักรรมทางการตลาดสมยัใหม่ต่อการเติบโตของธุรกิจได ้(PLO3) 
 Students are able to 
 1. differentiate types of contemporary marketing innovations in alignment with the selected business case 

study (A-MLO3) 
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 2. explain the steps involved in big data analytics to enhance contemporary marketing for the business 
(PLO4) 

 3. identify modern marketing innovation in alignment with the business environment of the selected case 
study (PLO2) 

 4. discuss the importance of contemporary marketing innovations for business growth (PLO3) 

 
441-252  แผนธุรกิจเพื่อการเติบโตท่ียั่งยืน   

 (Business Plan for Sustainable Growth) 
 3((3)-0-6) 

 ความส าคัญของการท าแผนธุรกิจเพ่ือการเติบโตท่ียัง่ยืน หลักการท าแผนธุรกิจเพ่ือการลงทุน และการ
สนับสนุนจากสถาบันการเงิน การก าหนดวตัถุประสงค์และนโยบายหลัก วิธีการจัดท างบประมาณ การพยากรณ์ การ
วิเคราะห์สถานการณ์ทางธุรกิจ ดา้นการตลาด การเงิน การผลิต และทรัพยากรมนุษย ์ความสัมพนัธ์ของปัจจยัต่างๆ การสร้าง
ตวัแบบระบบสนับสนุนการตัดสินใจ การท ารายงาน กระบวนการวางแผนธุรกิจ เร่ิมจาก วิสัยทศัน์ ภารกิจ วตัถุประสงค ์
วิเคราะห์สภาพแวดลอ้มภายนอกและภายในธุรกิจ การก าหนดยุทธศาสตร์ระดบัต่างๆ น าแผนไปปฏิบตัิโดยผ่านงบประมาณ
และการควบคุม 

 Significance of business plans for sustainable growth; principles of business plans for investment and 
financial support; goal and policy specification; budgeting; forecasting; business situation analysis in marketing, finance, 
production, and human resources; relationships among factors; development of decision-making support models; 
reporting; business planning methodology: vision, mission, objectives, analysis of external and internal business 
environment; strategy formulation, and implementation through budgeting and control 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการวางแผนธุรกิจโดยใช ้Business Model Canvas (BMC) (A-MLO3) 
 2. สร้างโมเดลธุรกิจเพ่ือการเติบโตท่ียัง่ยืนของการประกอบธุรกิจท่ีเลือกเป็นกรณีศึกษา 1 แผน (PLO3) 
 3. ส่ือสารเพ่ือน าเสนอแผนธุรกิจเพ่ือการเติบโตท่ียัง่ยืน (PLO2) 
 Students are able to 
 1. explain the principles of business planning using the Business Model Canvas (BMC) (A-MLO3) 
 2. create a business model for the sustainable growth of a selected business as a case study (PLO3) 
 3. communicate and present a business plan for sustainable growth (PLO2) 

 
441-262  การตลาดดิจิทัลส าหรับผู้ประกอบการ   

 (Digital Marketing for Entrepreneurs) 
 3((2)-2-5) 

 ส่วนประสมทางการตลาด การวิเคราะห์ลูกคา้เป้าหมาย ความส าคญัของการตลาดดิจิทลั การสร้างและส่วน
ประสมทางการตลาด การวิเคราะห์ลูกคา้เป้าหมาย ความส าคญัของการตลาดดิจิทลั การสร้างและออกแบบเน้ือหาทางการ
ตลาดดิจิทัล การสร้างเร่ืองราว การท าการตลาดผ่านโซเชียลเน็ตเวิร์ก (Social Network) ต่างๆ และการประเมินผล
ความส าเร็จโดยใชต้วัช้ีวดัท่ีส าคญั 

 Marketing mix; target customer analysis; the importance of digital marketing; creating and designing 
digital marketing content; storytelling; marketing through various social networks; and evaluating success using key 
indicators 
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 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ออกแบบเน้ือหาทางการตลาดดิจิทลั การสร้างเร่ืองราว ส่วนประสมทางการตลาด และวิเคราะห์ลูกค้า

เป้าหมาย (A-MLO3) 
 2. จดัท าการตลาดดิจิทลัให้เหมาะกบัเป้าหมายทางของผูป้ระกอบการอย่างนอ้ย 1 สินคา้ (PLO3) 
 3. ติดตามและวิเคราะห์ประสิทธิภาพทางการตลาดดิจิทลัโดยใชต้วัช้ีวดัท่ีส าคญั (PLO4) 
 Students are able to 
 1. design digital marketing content, create stories, develop a marketing mix, and analyze target customers  

(A-MLO3) 
 2. create digital marketing strategies to suit the entrepreneur's goals for at least one product (PLO3) 
 3. track and analyze digital marketing performance using key indicators (PLO4) 

 

กลุ่มวิชาเทคโนโลยีดิจิทัลและการวิเคราะห์ข้อมูล  
421-252  การวิเคราะห์ส่ือสังคมออนไลน์   

 (Social Media Analytics) 
 3((2)-2-5) 

 ความเขา้ใจส่ือสังคมออนไลน์ ประเภทของส่ือสังคมออนไลน์ การวิเคราะห์ส่ือสังคมออนไลน์ดว้ยเคร่ืองมือ
ดิจิทลั เทคนิคในการเก็บรวบรวมขอ้มูลจากแพลตฟอร์มส่ือสังคมออนไลน์ต่าง ๆ การท าความสะอาดขอ้มูล การวิเคราะห์
ขอ้มูล การน าเสนอผลการวิเคราะห์เพ่ือน าไปใชใ้นการตดัสินใจ การท าเหมืองขอ้มูลส่ือสังคมออนไลน์ 

 Social media understanding; types of social media; social media analytics using digital tools; techniques 
for collecting data from various social media platforms; data cleaning; analysis; and visualization to use data-driven 
insights for decision-making; social media data mining 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายแนวคิดและหลกัการพ้ืนฐานของการสร้างภาพขอ้มูลได ้(A-MLO3) 
 2. เลือกใชป้ระเภทของกราฟหรือแผนภาพท่ีถูกตอ้งกบัขอ้มูลและบริบทได ้(PLO4) 
 3. แสดงการใชเ้คร่ืองมือและซอฟตแ์วร์ในการสร้างภาพขอ้มูลไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพ (PLO4) 
 4. แสดงการใช้เคร่ืองมือและเทคนิคท่ีเหมาะสมกบัขอ้มูลเพ่ือสร้างภาพขอ้มูลท่ีส่ือสารได้อย่างถูกตอ้งได ้

(PLO4) 
 5. ใชก้ารสร้างภาพขอ้มูลในการสนบัสนุนการตดัสินใจและการส่ือสารในบริบทต่าง ๆ ได ้(PLO2) 
 6. แสดงออกถึงความซ่ือสัตย ์สุจริต และการมีจรรยาบรรณสารสนเทศ (PLO3) 
 7. แสดงออกถึงการมีความรับผิดชอบและค านึงถึงประโยชน์ส่วนรวม (PLO3) 
 Students are able to 
 1. explain the concepts and basic principles of data visualization (A-MLO3) 
 2. select the appropriate type of graph or diagram for the data and context (PLO4) 
 3. demonstrate effective use of data visualization tools and software (PLO4) 
 4. demonstrate the use of appropriate tools and techniques for data to create visualizations that 

communicate accurately (PLO4) 
 5. apply data visualization to support decision-making and communication in various contexts (PLO2) 
 6. demonstrate honesty, integrity, and information ethics (PLO3) 
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 7. demonstrate responsibility and consideration for the public interest (PLO3) 

 
421-253  ทักษะการรู้ปัญญาประดิษฐ์   

 (Artificial Intelligence literacy skills) 
 3((2)-2-5) 

 ความเขา้ใจพ้ืนฐานปัญญาประดิษฐ์ การประเมินปัญญาประดิษฐ์อย่างมีวิจารณญาณ จริยธรรมและผลกระทบ
จากการใชง้านปัญญาประดิษฐ์ การประยุกตใ์ชปั้ญญาประดิษฐ์ในสถานการณ์ต่าง ๆ 

 Basic understanding of artificial intelligence, critical assessment of artificial intelligence, ethics and 
impacts of artificial intelligence use, and application of artificial intelligence in various situations  

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ใชเ้คร่ืองมือหรือแอปพลิเคชนัปัญญาประดิษฐ์ตามสถานการณ์ท่ีก าหนดได ้(PLO4) 
 2. ประเมินเทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์เพ่ือน ามาใช้ประกอบการตดัสินใจตามสถานการณ์ท่ีก าหนดได้ (A-

MLO3) 
 3. ใช้เทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์ในการท างานได้อย่างถูกต้องตามกฎหมายและจรรยาบรรณของ  

นกัสารสนเทศ (PLO3) 
 Students are able to 
 1. utilise artificial intelligence tools or applications according to the given situation (PLO4) 
 2. evaluate artificial intelligence technology for use in decision making based on specified situations (A-

MLO3) 
 3. utilise artificial intelligence technology at work correctly with the law and ethics of information 

professionals (PLO3) 
 

421-352  การพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์   
 (Electronic Commerce and Online Marketing) 

 3((2)-2-5) 

 แนวคิด ทฤษฎี และความส าคญัของการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์ และการตลาดออนไลน์ องคป์ระกอบของการ
พาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์ การประยุกต์ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศและเคร่ืองมือต่าง ๆ เพ่ือพฒันาธุรกิจ 
และการหารายได้จากการท าธุรกิจออนไลน์ แนวโน้มการเติบโตของธุรกิจอีคอมเมิร์ซและการตลาดออนไลน์ ธุรกิจอี
คอมเมิร์ซท่ีได้รับความนิยมในปัจจุบนั กฎหมายการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์ ระบบความปลอดภยัในการท าธุรกิจออนไลน์ 
การน าเสนอผลงาน กรณีศึกษา การพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์ 

 Concepts, theories, and importance of e-commerce and online marketing; elements of e-commerce and 
online marketing; application of information technology and various tools to develop business and earn income from 
doing business online; growth trends of e-commerce and online marketing; e-commerce businesses that are popular today; 
e-commerce laws; online business security systems; presentation of work; case studies; e-commerce and online marketing 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการและทฤษฎีเก่ียวกับการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์สมัยใหม่ได้  (A-

MLO3) 
 2. วิเคราะห์ปัญหาหรือกรณีศึกษาท่ีเก่ียวขอ้งกบัการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์ได้ (A-

MLO3) 
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 3. ออกแบบและพฒันาโครงงานหรือช้ินงานท่ีเก่ียวขอ้งกบัการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์
ได ้(A-MLO3) 

 4. ใชเ้คร่ืองมือและเทคโนโลยีสารสนเทศท่ีเก่ียวขอ้งกบัการพาณิชยอ์ิเล็กทรอนิกส์และการตลาดออนไลน์ได ้
(PLO4) 

 Students are able to 
 1. explain the principles and theories of modern e-commerce and online marketing (A-MLO3) 
 2. analyze problems or case studies related to e-commerce and online marketing (A-MLO3) 
 3. design and develop projects or pieces of work related to e-commerce and online marketing (A-MLO3) 
 4. apply tools and information technology related to e-commerce and online marketing (PLO4) 

 
421-361  เทคโนโลยีดิจิทัลส าหรับองค์กรและธุรกิจ   

 (Digital Technology for Organization and Business) 
 3((2)-2-5) 

 กระบวนการในการจดัการเทคโนโลยีดิจิทลั การจดัการสารสนเทศ การสร้างเอกสาร การประมวลผลด้าน
ตารางค านวณ การน าเสนอขอ้มูล สรุปผลขอ้มูล การท างานบนระบบคอมพิวเตอร์และทรัพยากรผ่านอินเทอร์เน็ต ระบบ
สารสนเทศธุรกิจและการบริหารจดัการสารสนเทศในองคก์รและธุรกิจ 

 The process of managing digital technology; information management; document creation; spreadsheet 
processing; data presentation; data summarization; working on computer systems and resources via the Internet; business 
information systems; and information management in organizations and businesses 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการ ทฤษฎีและความส าคญัของการจดัการเทคโนโลยีสารสนเทศในองคก์รและธุรกิจ (PLO4) 
 2. ออกแบบและจดัการรูปแบบเอกสารไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสมตามบริบทขององคก์ร (A-MLO3) 
 3. วิเคราะห์และประมวลผลขอ้มูลเพ่ือการจดัการสารสนเทศในองคก์ร (PLO4) 
 4. ออกแบบและการน าเสนอขอ้มูลดว้ยอินโฟกราฟิกและแดชบอร์ด (A-MLO3) 
 5. ใช้เคร่ืองมือทางเทคโนโลยีสารสนเทศท่ีเหมาะสมส าหรับการจดัการสารสนเทศในองค์กรและธุรกิจ 

(PLO4) 
 Students are able to 
 1. explain the principles, theories and importance of information technology management in organizations 

and businesses (PLO4) 
 2. design and manage document formats correctly and appropriately according to the context of the 

organization (A-MLO3) 
 3. analyze and process data for information management in the organization (PLO4) 
 4. design and present data with infographics and dashboards (A-MLO3) 
 5. apply appropriate information technology tools for information management in organizations and 

businesses (PLO4) 
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421-362  การเล่าเร่ืองและการออกแบบกราฟิกส าหรับส่ือดิจิทัล   
 (Storytelling and Graphic Design for Digital Media) 

 3((2)-2-5) 

 หลกัการสร้างคอนเทนทเ์พ่ือการเล่าเร่ืองดิจิทลั ความหมายและหลกัการพ้ืนฐานของการออกแบบอินโฟ
กราฟิก วิธีและกระบวนคิดสร้างสรรคใ์นการออกแบบ  หลกัการและเทคนิคการเล่าเร่ือง เน้ือหาและกลุ่มเป้าหมาย การ
ส่ือสารความคิดและความรู้สึกผ่านภาพและองคป์ระกอบอื่นๆ การออกแบบสารสนเทศและท าให้เห็นภาพเชิงสร้างสรรคใ์น
รูปแบบดิจิทลั ฝึกปฏิบติัการสร้างส่ือดิจิทลักรณีศึกษาในการสร้างเน้ือหาดิจิทลัดว้ยปัญญาประดิษฐ์ 

 Principles of content creation for digital storytelling including the definition and fundamental principles of 
infographic design; exploration of creative thinking methods and design processes, storytelling principles and techniques, 
as well as considerations for content and target audiences; emphasis on communicating ideas and emotions through 
visuals and other elements, designing and creatively visualizing information in digital formats; practical training in digital 
media through case studies on digital content generation using artificial intelligence 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการสร้างคอนเทนทเ์พ่ือการเล่าเร่ืองดิจิทลั และการออกแบบอินโฟกราฟิกได้ (PLO4) 
 2. สร้างส่ือดิจิทลัและอินโฟกราฟิกให้เหมาะสมกบักลุ่มเป้าหมายภายใตค้  าแนะน าของผูส้อนหรือความสนใจ

ได ้(PLO2) 
 3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการเล่าเร่ืองดิจิทลั และการออกแบบอินโฟกราฟิกตามสถานการณ์ท่ีก าหนด

ได ้(A-MLO3) 
 4. สร้างส่ือดิจิทลัและอินโฟกราฟิกไดต้ามหลกัการออกแบบดว้ยโปรแกรมประยุกตแ์ละมีจริยธรรม (PLO3) 
 Students are able to 
 1. explain the principles of content creation for digital storytelling and infographic design (PLO4) 
 2. create media and infographic that aligns with target audiences under instructor guidance or based on 

personal interests (PLO2) 
 3. use information technology tools to support digital storytelling and infographic design in response to 

specified situations (A-MLO3) 
 4. create digital media and infographics according to design principles using appropriate software 

applications, with ethical responsibility (PLO3) 

 

กลุ่มวิชาการสอน (หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาการสอนอิสลามศึกษา)  
762-202  วิทยากรการจัดการเรียนรู้   

 (Learning Management Science) 
 3((2)-2-5) 

 ความหมาย ความส าคญั และองคป์ระกอบของวิทยาการจดัการเรียนรแนวคิดการจดัการเรียนรู้ท่ีเน้นผูเ้รียน
เป็นส าคญั การจดัการเรียนรู้เชิงรุก การจดัการเรียนรู้ตามแนวพฤติกรรมนิยม สร้างสรรคนิ์ยม และมนุษยนิยมรวมถึงรูปแบบ
การจดัการเรียนรู้ในอิสลาม การจดัการเรียนรู้แบบผสมผสานการคดัสรรแนวคิด ทฤษฎี รูปแบบเทคนิคและวิธีการจดัการ
เรียนรู้แบบต่าง ๆ เพ่ือส่งเสริมการเรียนรู้ของผูเ้รียนในบริบทต่างๆ การจดัการเรียนรู้ท่ีบูรณาการแนวคิดปรัชญาเศรษฐกิจ
พอเพียงการออกแบบส่ิงแวดลอ้มเพ่ือการเรียนรู้การเขียนแผนการจดัการเรียนรู้แบบครูมืออาชีพ การออกแบบการจดัการ
เรียนรู้ในเน้ือหาและการประเมินสาระการเรียนรู้อิสลามศึกษา โดยการผสานวิธีสอน เทคโนโลยี และเน้ือหา (TPCK) เพ่ือ
พฒันาผูเ้รียน 
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 Meaning, importance and elements of instructional management science; concept of learning management 
and student-centered, active learning, behaviorism, constructivism, humanism learning approaches as well as the Islamic 
learning management;  blended learning and the selection of concepts, theories, models, techniques and methods of 
learning management; integrating of Sufficiency Economy Philosophy with learning management; designing the learning 
environments, professional learning management plans as well as designing the learning management in content and 
learning assessment of Islamic Studies with model of technological pedagogical content knowledge (TPCK) in order to 
develop learners’potential 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. ประยุกตห์ลกัการ แนวคิด ทฤษฎีต่าง ๆ ในการออกแบบการเรียนการสอนสาระอิสลามศึกษา (A-MLO3) 
 2. จดัท าแผนการจดัการเรียนรู้ท่ีสอดคลอ้งกบัผูเ้รียนท่ีมีความแตกต่าง (PLO2) 
 3. จดัท าแผนการจดัการเรียนรู้แบบบูรณาการอิสลาม และสังคมศึกษากบัเศรษฐกิจพอเพียงและศาสตร์อื่นท่ี

เก่ียวขอ้ง (A-MLO3) 
 4. เลือกใชส่ื้อและเทคโนโลยีไดเ้หมาะสมกบัการจดัการเรียนรู้และมีจริยธรรม (PLO4) 
 5. ออกแบบสภาพแวดล้อมการเรียนรู้ และจัดการชั้นเรียนได้เหมาะสมกับผู้เรียนท่ีมีความแตกต่างกัน 

(PLO2) 
 6. มีความเห็นอกเห็นใจและเคารพศกัดิ์ศรีความเป็นมนุษยข์องผูเ้รียน (PLO3) 
 Students are able to 
 1. apply principles, concepts, and theories in designing Islamic Studies instruction (A-MLO3) 
 2. develop learning management plans that accommodate learner diversity (PLO2) 
 3. develop integrated learning management plans combining Islamic Studies and social studies with 

sufficiency economy and other related disciplines (A-MLO3) 
 4. select and use media and technology appropriately for learning management with ethical responsibility  

(PLO4) 
 5. design learning environments and manage classrooms appropriately for learners with diverse 

backgrounds (PLO2) 
 6. demonstrate empathy and respect for the dignity of learners (PLO3) 

 
762-204  การวัดและประเมินผลการเรียนรู้  

 (Learning Measurement and Evaluation) 
 3((2)-2-5) 

 แนวคิด หลักการ เทคนิค และวิธีการในการวดัและประเมินผลการเรียนรู้ การออกแบบและตรวจสอบ
คุณภาพเคร่ืองมือวดัและประเมินผลการเรียนรู้ การวดัและประเมินผลการเรียนรู้รายวิชาอิสลามศึกษา แนวปฏิบตัิในการวดั
และประเมินผลการเรียนรู้แนวใหม่ จรรยาบรรณนักวดัและประเมินผลการเรียนรู้การประยุกตใ์ช้ผลการวดัและประเมินเพ่ือ
แกปั้ญหาและพฒันาการจดัการเรียนรู้และการพฒันาผูเ้รียน 

 Concepts, principles, techniques, and methods of learning measurement and evaluation; design of learning 
measurement and evaluation tools, measurement, and evaluation for Islamic Studies; practice guidelines for new learning 
measurement and evaluation approach; ethics of assessors and participants in learning measurement and evaluation, 
application of measurement and evaluation to solve problems and develop learning management and learners' 
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development 
 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายแนวคิด หลกัการ เทคนิค และวิธีการวดัและประเมินผลการเรียนรู้ (A-MLO3) 
 2. พฒันาและตรวจสอบคุณภาพของเคร่ืองมือวดัและประเมินผลการเรียนรู้ (A-MLO3) 
 3. น ากระบวนการวดัและประเมินผลการเรียนรู้ไปใชเ้พ่ือแกปั้ญหาและพฒันาผูเ้รียนตามสภาพจริงอย่างเป็น

ธรรม (A-MLO3) 
 4. ประยุกตใ์ชก้ารวดัและประเมินผล เพ่ือพฒันาการจดัการเรียนรู้อิสลามศึกษา (A-MLO3) 
 5. รายงานผลการวดัและประเมินผลการวดัและประเมินผลการเรียนรู้ไดอ้ย่างมีจรรยาบรรณ (PLO3) 
 Students are able to 
 1. explain concepts, principles, techniques, and methods of learning assessment and evaluation (A-MLO3) 
 2. develop and validate learning assessment and evaluation tools (A-MLO3) 
 3. apply assessment and evaluation processes to solve problems and develop learners fairly in authentic 

contexts (A-MLO3) 
 4. apply assessment and evaluation to improve islamic studies instruction (A-MLO3) 
 5. report learning assessment and evaluation results with professional ethics (PLO3) 
 

762-205  นวัตกรรมและเทคโนโลยีดิจิทัลเพื่อการศึกษาส าหรับครู  
 (Educational Innovation and Digital Technology for Teachers) 

 3((2)-2-5) 

 หลกัการ แนวคิด นวตักรรมและเทคโนโลยีดิจิทลัทางการศึกษา การวิเคราะห์ การออกแบบการพฒันา การ
ประยุกตใ์ช้และการประเมินผลนวตักรรม การจดัการสาร การพฒันาส่ือการเรียนรู้อิสลามศึกษา การ จดัสภาพแวดลอ้มการ
เรียนรู้ การใช้แหล่งเรียนรู้ในชุมชน การเลือกใช้ส่ือและเทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือพฒันาการเรียนรู้ และส่งเสริมการเรียนรู้ของ
ผูเ้รียนด้วยตนเองตลอดชีวิต กฎหมายและหลกัจริยธรรมอิสลามในการใช้นวตักรรม เทคโนโลยีสารสนเทศ การรู้เท่าทัน
ดิจิทลั แนวโนม้เทคโนโลยีเพ่ือการจดัการเรียนรู้ของโรงเรียน 

 Principle and concepts of educational innovation and digital technology, analysis, design, development, 
application, and evaluation of innovation; content management, learning material development of Islamic studies, learning 
environmental management, usage of community learning resources, selection and utilization digital technology and 
media to enhance learning and encourage students' life-long learning; law and Islamic ethics to use information 
technology, digital literacy, trends of technology for school learning management 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการ แนวคิดท่ีเก่ียวขอ้งกบันวตักรรมและเทคโนโลยีดิจิทลัทางการศึกษา (PLO4) 
 2. สืบคน้และวิเคราะห์ขอ้มูลโดยใช ้เทคโนโลยีดิจิทลัท่ีเหมาะสม (PLO4) 
 3. ใชโ้ปรแกรมทางเทคโนโลยีเพ่ือการเรียนรู้และการจดัการเรียนรู้ไดอ้ย่างคล่องแคล่ว (PLO4) 
 4. ออกแบบและพฒันานวตักรรมการเรียนรู้โดยบูรณาการศาสตร์อิสลาม ศึกษากบัศาสตร์ท่ีเก่ียวขอ้งไดอ้ย่าง

สร้างสรรค ์(A-MLO3) 
 Students are able to 
 1. explain principles and concepts related to educational innovation and digital technology (PLO4) 
 2. search for and analyze information using appropriate digital technologies (PLO4) 
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 3. use educational technology software for learning and instructional management proficiently (PLO4) 
 4. design and develop learning innovations by creatively integrating islamic studies with related disciplines 

(A-MLO3) 

 
762-317 การเป็นผู้ประกอบการธุรกิจทางการศึกษา  

 (Education Business Entrepreneurship) 
 2((1)-2-3) 

 การเป็นผูป้ระกอบการทางศึกษา การวิเคราะห์สถานการณ์ทางสังคม การมองหาโอกาสทางธุรกิจโดยใช้
ฐานความรู้และประสบการณ์ทางการศึกษา การเขา้ใจปัญหาและความตอ้งการจ าเป็นของกลุ่มเป้าหมาย การสร้างสรรค์
ไอเดียธุรกิจจากการส ารวจความตอ้งการของผูมี้ส่วนได้เสียอย่างรอบด้าน การ ประยุกต์ใช้แนวคิดทางธุรกิจ แนวคิดทาง
การตลาด และเทคโนโลยีสมยัใหม่ ในการต่อยอดธุรกิจการศึกษาได ้สอดคลอ้งกบับริบทพ้ืนท่ี 

 Educational entrepreneurship; analysis of social situations; seeking business opportunities based on 
educational knowledge and experience; understanding the problems and needs of the target customers; generating 
business ideas from a comprehensive survey of stakeholders' needs; application of business, marketing, and modern 
technology concepts in expanding the education business in line with the local context 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. วิเคราะห์และอธิบายปรากฏการณ์ในการประกอบธุรกิจทางการศึกษา (A-MLO3) 
 2. ส ารวจและวิเคราะหค์วามตอ้งการของผูป้กครองและผูมี้ส่วนไดส่้วนเสีย เพ่ือเป็นขอ้มูลในสร้างไอเดียทาง

ธุรกิจ (A-MLO2) 
 3. ใชเ้คร่ืองมือทางธุรกิจในการสร้างไอเดียธุรกิจการศึกษาอย่างสร้างสรรค ์และเห็นอกเห็นใจผูบ้ริโภค 

(PLO2) 
 4. ประยุกตแ์นวคิดทางการตลาดและเทคโนโลยีสมยัใหม่ในการออกแบบธุรกิจการศึกษาได ้(A-MLO3) 
 5. ส่ือสารเพ่ือน าเสนอไอเดียธุรกิจการศึกษาไดอ้ย่างสร้างสรรค ์(PLO4) 
 Students are able to 
 1. analyze and explain phenomena in educational business operations (A-MLO3) 
 2. survey and analyze the needs of parents and stakeholders to inform the generation of business ideas (A-

MLO2) 
 3. use business tools to create educational business ideas with creativity and consumer empathy (PLO2) 
 4. apply marketing concepts and modern technologies in designing educational businesses (A-MLO3) 
 5. communicate to present educational business ideas creatively (PLO4) 

 
762-422  ธุรกิจดิจิทัลเพื่อการศึกษา  

 (Digital Business for Education) 
 3((3)-0-6) 

 การเป็นผูป้ระกอบการทางการศึกษาท่ีเขา้ใจ เท่าทนัเทคโนโลยี การใชป้ระโยชน์จาก แนวทางการสร้างคอน
เทนตท่ี์บูรณาการองค์ความรู้อิสลามในแพลตฟอร์มเทคโนโลยีสมยัใหม่ในการจดัการศึกษาออนไลน์ การยกระดบัการจดั
การศึกษาตามการเปลี่ยนแปลงของยุคสมัย การวิเคราะห์ความท้าทายและโอกาส ในการใช้ดิจิทัลเพ่ือประโยชน์ด้าน
การศึกษา การวิเคราะห์ทิศทางการพฒันาธุรกิจดิจิทลั การรวบรวมขอ้มูล การศึกษา ความเป็นไปไดท้างธุรกิจการศึกษา และ
การประยุกตใ์ชเ้คร่ืองมือทางธุรกิจในธุรกิจการศึกษา 
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 Being an educational entrepreneur; understanding and technology literate, modern technology application 
for benefits of educational management, guidelines to create integrated Islamic content in online platform, level up 
education along with era changes, challenges and opportunities analysis for using digital technology on education 
benefits, direction of digital business development analysis, data gathering, educational business feasibility studies, and 
applying business tools in educational business 

 ผูเ้รียนสามารถ 
 1. อธิบายหลกัการเป็นผูป้ระกอบการทางการศึกษาได ้(A-MLO3) 
 2. รู้เท่าทนัเทคโนโลยีในสมยัใหม่ในการประกอบธุรกิจทางการศึกษา (PLO4) 
 3. สร้างคอนเทนตอ์ิสลามศึกษาบนแพลตฟอร์มออนไลน์รูปแบบต่าง ๆ ไดเ้หมาะสมกบัผูบ้ริโภค (PLO2) 
 4. วิเคราะห์ความทา้ทายและโอกาสในการใชด้ิจิทลัเพ่ือประโยชน์ในการท าธุรกิจทางการศึกษา (PLO4) 
 5. น าเคร่ืองมือทางธุรกิจไปประยุกตใ์ชใ้นธุรกิจทางการศึกษาได ้(A-MLO3) 
 Students are able to 
 1. explain the principles of educational entrepreneurship (A-MLO3) 
 2. demonstrate awareness of modern technologies for operating an educational business (PLO4) 
 3. create Islamic Studies content on various online platforms appropriate for consumers (PLO2) 
 4. analyze the challenges and opportunities of using digital technologies for the benefit of educational 

businesses (PLO4) 
 5. apply business tools to educational businesses (A-MLO3) 
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รายช่ืออาจารย์ประจ าหลักสูตร 
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วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 

 ภาคปกติ                ภาคสมทบ 
 หลกัสูตรปกติ        หลกัสูตรนานาชาติ        หลกัสูตรภาษาองักฤษ 
 หลกัสูตรใหม่  พ.ศ. .................    หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs)  กลยุทธ์/วิธีการสอน   และกลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาต่างประเทศศึกษา 

วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ 
 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
(PLOs) 

กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

PLO1  
ใช้ภาษาอังกฤษในการส่ือสารด้วย
ความสามารถเทียบเท่า CEFR ต้ังแต่
ระดับ B1 ขึน้ไป 

- Communicative approach 
- Role playing  
- Gamification  
- Interactive quizzes and polls 
- Thinking based 
- Inquiry based  
- Activity based learning 
- Service learning  
- Case-based learning  
- Collaborative learning 
- Flipped classroom 
- Group work 
- Pair work 
- Discussion 
- Think-Pair-Share 
- Peer teaching 
- Presentation 
- Brainstorming 
- Participatory lecture 
- Question and answer 
- Practice 
- Sound discrimination  
- Pronunciation practice  
- Concept mapping   
- Grammatical and logical analysis   
- Literature analysis 
- Literary text analysis   
- Language analysis 
- Media analysis 
- Mistake analysis 
- Reflection activities 

- Listening tests (multiple choice 
questions, dictation, gap-fill 
exercises, true-false statements, 
open-ended questions, note-
taking, summarizing, etc.) 

- Speaking tests (role play 
scenarios, structured interview, 
picture description, storytelling / 
narration, presentation, 
conversational interaction, 
pronunciation exercises, etc.) 

- Reading tests (multiple choice 
questions, cloze tests, matching 
activities, true/false or yes/no 
questions, sequencing tests, short 
answer questions, summarization, 
skimming and scanning tests, 
vocabulary assessment, reading 
aloud) 

- Writing tests (paragraph writing, 
essay writing, creative writing, 
report writing, letter or email 
writing, postcard writing, 
summarization, argumentative 
writing, fill in the blank writing, 
journal writing, case resolution, 
etc.) 

- Workplace performance 
assessments (employer and 
supervisor evaluations, 
observation and feedback) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
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กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

- Company visiting  
- Experiential learning 
- Work integrated learning 
- Job presentation by  
- invited guest 
- Teaching observation 

- Reflective journals 
- Rubrics 

PLO2  
ปรับตัวในการท างานร่วมกับผู้อื่นภายใต้
วัฒนธรรมท่ีหลากหลาย 

- Role playing  
- Gamification  
- Interactive quizzes and polls 
- Thinking based 
- Inquiry based  
- Activity based learning 
- Service learning  
- Case-based learning  
- Collaborative learning 
- Flipped classroom 
- Group work 
- Pair work 
- Discussion 
- Think-Pair-Share 
- Peer teaching 
- Presentation 
- Brainstorming 
- Participatory lecture 
- Question and answer 
- Practice 
- Concept mapping   
- Language analysis 
- Media analysis 
- Mistake analysis 
- Reflection activities 
- Company visiting  
- Experiential learning 
- Work integrated learning 
- Job presentation by  

- Listening tests (multiple choice 
questions, gap-fill exercises, true-
false statements, open-ended 
questions, note-taking, 
summarizing, etc.) 

- Speaking tests (role play 
scenarios, structured interview, 
picture description, storytelling / 
narration, presentation, 
conversational interaction, etc.) 

- Reading tests (multiple choice 
questions, cloze tests, matching 
activities, true/false or yes/no 
questions, short answer questions, 
summarization, skimming and 
scanning tests, etc.) 

- Writing tests (paragraph writing, 
essay writing, letter or email 
writing, postcard writing, 
summarization, fill in the blank 
writing, case resolution, etc.) 

- Workplace performance 
assessments (employer and 
supervisor evaluations, 
observation and feedback) 

- Reflective journals 
- Rubrics 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
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กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

- invited guest 
- Teaching observation 

PLO3  
แสดงออกถึงพฤติกรรมท่ีมีคุณธรรม 
จริยธรรม ความรับผิดชอบต่อสังคม และ
มีจิตสาธารณะ 

- Discussions on the importance of 
ethics, responsibility and public 
mind in professional and social 
contexts 

- Case-based learning 
- Role-playing and simulations 
- Reflective activities 
- Collaborative learning 
- Flipped classroom 
- Group work 
- Experiential learning 
- Work integrated learning 

- Behavioral observation 
- Peer feedback 
- Case study analysis 
- Problem-solving tasks 
- Role-playing scenarios 
- Workplace performance 

assessments (employer and 
supervisor evaluations, 
observation and feedback) 

- Reflective journals  

PLO4  
ใช้เทคโนโลยีดิจิทัลเพื่อการสืบค้น ผลิต
เน้ือหา และน าเสนอในการปฏิบัติงาน 

- Teaching information technology 
for data searching 

- Suggestions on considering 
reliable databases 

- Assignments for students to 
search for information 

- Analysis of information retrieved 
by students 

- Evaluation of the use of 
information technology for data 
searching 

- Evaluation of the reliability of 
information 

- Evaluation of the analysis of 
retrieved information 

- Evaluation of the summarization 
of information for presenting in 
the form of a research question 

วิชาเอกภาษาอาหรับเพื่อการส่ือสารธุรกิจ   

A-MLO1 
ส่ือสารภาษาอาหรับในบริบทธุรกิจได้
อย่างถูกต้องตามหลักภาษาอาหรับ
มาตรฐานและภาษาอาหรับถิ่น 

- Communicative approach 
- Role playing  
- Gamification  
- Interactive quizzes and polls 
- Thinking based 
- Inquiry based  
- Activity based learning 
- Service learning  
- Case-based learning  
- Collaborative learning 

- Listening tests (multiple choice 
questions, dictation, gap-fill 
exercises, true-false statements, 
open-ended questions, note-
taking, summarizing, etc.) 

- Speaking tests (role play 
scenarios, structured interview, 
picture description, storytelling / 
narration, presentation, 
conversational interaction, 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
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กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

- Flipped classroom 
- Group work 
- Pair work 
- Discussion 
- Think-Pair-Share 
- Peer teaching 
- Presentation 
- Brainstorming 
- Participatory lecture 
- Question and answer 
- Practice 
- Sound discrimination  
- Pronunciation practice  
- Concept mapping   
- Grammatical and logical analysis   
- Literature analysis 
- Literary text analysis   
- Language analysis 
- Media analysis 
- Mistake analysis 
- Reflection activities 
- Company visiting  
- Experiential learning 
- Work integrated learning 
- Job presentation by  

invited guest 
- Teaching observation 

pronunciation exercises, etc.) 
- Reading tests (multiple choice 

questions, cloze tests, matching 
activities, true/false or yes/no 
questions, sequencing tests, short 
answer questions, summarization, 
skimming and scanning tests, 
vocabulary assessment, reading 
aloud) 

- Writing tests (paragraph writing, 
essay writing, creative writing, 
report writing, letter or email 
writing, postcard writing, 
summarization, argumentative 
writing, fill in the blank writing, 
journal writing, case resolution, 
etc.) 

- Workplace performance 
assessments (employer and 
supervisor evaluations, 
observation and feedback) 

- Reflective journals 

A-MLO2  
ปฏิบัติงานด้านการบริการตามบริบทของ
ภาษา วัฒนธรรม และขนบธรรมเนียม
อาหรับในสถานประกอบการได้ส าเร็จ
ลุล่วงตามท่ีได้รับมอบหมาย 

- Experiential learning 
- Work integrated learning 
- Internship 

- Workplace performance 
assessments (employer and 
supervisor evaluations, 
observation and feedback) 

- Reflective journals 
- Work report 

A-MLO3 
ประยุกต์ความรู้ในศาสตร์การสอนหรือ

- Interdisciplinary Learning  
- Cross-disciplinary Projects 

- ประเมินจากรายงานหรือช้ินงาน 
- ประเมินจากการน าเสนอ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
(PLOs) 

กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

บริหารธุรกิจ/การเป็นผู้ประกอบการท่ี
เกี่ยวข้องในการปฏิบัติงานด้านภาษาและ
วัฒนธรรมอาหรับ 

- Problem-Based Learning &Case 
Studies 

- Work-integrated Learning  
- Project-Based Learning  
- Team-Based Learning 
- Simulation  
- Role-Playing 
- Field Studies 
- Market Trends and Business 

Opportunities 

- ประเมินจากการแกปั้ญหาจาก
กรณีศึกษา 

- ประเมินผลการฝึกปฏิบตัิ 
- สังเกตการท างานเป็นทีม 
- ประเมินจากการแสดงบทบาท

สมมุติ 


